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IZDALI SO JIH V LJUBLJANI IN JE ZELO LEPA KNJIGA.
— IZSLE SO O PRILIKI PRAZNOVANJA 250 LETNICE, KO JE
BILA KRONANA SVETOGORSKA KRALJICA KOT D R U G A
IZVEN ITALLJE.

Veliko smo ze brali o Sveti gori in njenem romarskem svetiicu,
veliko so ze pisali skozi stoletja, marsikaj smo si zapomnili in fe ve-
mo, ali ta knjiga je pisana tako prijetno, da se nam bo domala vse
zdelo kakor novo.

P. Valerijan v Sydneyu je naroéil STO izvodov teh Smarnic in
upa, da bodo dospeli do maja. Na ponudbo bodo pri sluzbah bozjih
v Sydneyu in okoliei, kakor hitro bodo tu.

Knjiga stane $1 — po poiti 20c veé.

IN SE DRUGE IMAMO SPET

SKOZI LUCI IN SENCE, — Ruda Juriec, 1. del $3.
. NEVIDNA FRONTA — Vauhnik — $3.
ZIVLJENJE KRISTUSOVO — Ricciotti — $ 5.

DUSA KRISTUSOVA — dr. J. Kolari¢ (krasna knjiga za pre-
misljevanje) § 1.50.

DON CAMILLO IN PEPPONE, — Guareschi — zelo zabavno
branje o Zupniku in komunistu Zupanu. CENA $ 1.50.

EKNJIGE DOBITE PRI MISLIH

LIUBLJANSKI TRIPTIH, moderna povest,
spisal Ruda Jurdec. — $2.

STOJI NA REBRI GRAD, zgodovinska po-
vest, spisal Metod TurnSek — $1.50.

BOZJA PLANINA, spisal Metod Turnsek. Kra-
sna zgodovinska povest o zadetkih Sv. Visarij. Ce-
na (nevezani) $1.50 s postnino.

SOCIALNA EKONOMIJA, Ivan

Ah¢in, Cena $3.00 s poStnino,

POVEST DUSE, spisala o sebi Mala Cvetka,
sv. Terezika. Cisto novo izdanje. Cena mehko ve-
zani knjigi $3.

spisal dr.

CLOVEK V STISKI. — Znani dr. Trstenjak
resuje v knjigi razne ¢lovekove tezave. — §il.10.

DESETI BRAT, znani Juréi¢ev roman — $1
DANTEJEV “PEKEL” v prevedbi Tineta De-
beljaka — $2.

PROTT NOVIM SVETOVOM, prvié¢ okoli sve-
ta in druga odkritja. — 6 sil.

PREKLETA KRI, povest Karla Mauserja —
10 sil.

PRI PODNOZJU BOZJEGA PRESTOLA, ro-
man, spisal I.N. Krasnov — 10 sil.

MEDITACIJE — naboZne pesmi Franca Sod-
ja, pisatelja “Pred vrati pekla”. — $2.

CLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Po-
vest. Spisal Zorko Siméié. — £ 1-0-0.
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VELIKODUSNO IN BREZ HLEPENJA PO DOBICKU

{Besede koncila: v sodobnem svetu)

V NASI DOBI SE TESNE VEZI medsebojne
odvisnosti poedincev in narodov po vsem svetu ne-
prestano mnoze. Moramo se na prikladen nacin
prizadevati za splosno blaginjo vseh in jo kar naj-
bolj uspesno uresni¢evati. ZdruZenje narodov si
mora dati tak ustroj, ki bo ustrezal danasnjim na-
logam zlasti v takih Se vedno Stevilnih pokrajinah,
ki trpe neznosno pomanjkanje,

V ta namen se morajo ustanove mednarodne
skupnosti ¢imbolj prilagoditi razliénim potrebam
ljudi. Najprej na druzbenem podrocju: prehrana,
zdravstvo, Sole, zaposlitev in zasluzek. Potem v ne-
katerih posebnih okolis¢inah, ki morejo nastopiti tu
ali tam: podpreti vzpon razvijajo¢ih se narodov,
prisko¢iti na pomoé¢ beguncem, ki so razpreni po
vsem svetu, pomagati izseljencem in njihovim dru-
Zinam.

Dosedanje mednarodne ustanove — splogne in
pokrajinske — imajo brez dvoma mnogo zaslug za
blagor ¢lovestva. V njih Je treba videti prvi pos-
kus, kako poloZiti mednarodne temelje za vso élo-
vesko skupnost, da bi resili napredek in onemo-
gocili vojno, pa naj se pojavi v kateri koli obliki.
Na vseh teh podroéjih se Cerkev veseli resniénega
bratstva, ki se je razcvetelo med kristjani in ne-
kristjani. Vsako tako bratstvo skusa &im bolj ok-
repiti napore, ki naj olajsajo neizmerno gorje.

Danasnja mednarodna povezanost ¢loveskega
rodu zahteva tudi, da se vzpostavi tesneje med-
narodno sodelovanje na gospodarskem podroéju.
Ceprav so postali skoraj vsi narodi samostojni,
smo Se dale¢ od tega, da bi se osvobodili tudi og-
romnih neenakosti in vseh oblik neupravi¢ene od-
visnosti. Zato so Se vedno v nevarnosti velikih no-
tranjih zapletljajev.

Rast kakega ljudstva je odvisna od pomoéi v
ljudeh ter v denarju in blagu. Pripadnike vseh na-
rodov je treba z vzgojo in strokovnim izobraze-
vanjem usposobiti za razliéne poklice v gospodar-
skem in druzbenem zivljenju. V ta namen je po-
trebna pomoé¢ inozemskih strokovnjakov. Ko pa jo
ti prinasajo, naj se ne vedejo kot gospodovalei,
marve¢ kot pomoéniki in sodelavei.

Glede gmotne podpore narodom v razvoju je
treba rec¢i, da ne bo nié zalegla, ée se ne bodo na-
cela danasnje svetovne trgovine temeljito spreme-
nila, Razviti narodi morajo razen trgovinskih po-
slov dajati Se drugaéno pomoé: v obliki daril, po-
sojil, vlaganja denarja v podjetja onih dezel, Vsa
taka in drugaéna pomoé naj se daje velikodusno
in brez hlepenja po dobi¢ku, deZele v potrebah in
pomanjkanju naj pa tako pomoé z vso dostojnostjo
sprejemajo,

- -

OD MESECA MAJA 1967 NAPREJ TUDI V

OD MESNIH JEDI VSAK PETEK. SAMO SE

-

AVSTRALIJI NI VEC ZAPOVEDAN ZDRZEK
OB PETKIH V POSTNEM CASU IN NA

PEPELNICO. VEC PRIHODNIJIC,

———
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PREMISLEK PO VATIKANSKEM KONCILU

(Posnetek iz c¢lanka)

Tri strani dolg élanek pod gornjim napi-
som je objavil Vekoslayv Grmi¢ v letoinjem Ko-
ledarju celjske Mohorjeve druzbe. Je spodbu-
dno branje in zanimivo, da vidimo, kako razu-
mevajo delo koncila doma v nasi rojstni Slo-
veniji. Seveda je tu le kratek izvleéek Grmi-
éevega ¢lanka. — Ur.

CE SE OZREMO NA PRIPRAVE IN PO-
TEK 2. vatikanskega koncila, moramo re¢i, da
je ta cerkveni zbor hotel oznaniti evangelij o
bozjem kraljestvu v sedanjem svetu in nakazati
nekatere smernice, kako naj Cerkev to poslan-
stvo nadaljuje.

Povedal je jasno, da so vsi verniki dolZni skr-
beti, da bo Cerkev povsod navzoca, kjerkoli so,
ne da bi se morali zaradi tega izneveriti svetu
in njegovim nalogam. Opomnil nas je, da naj sc
zavedamo romarskega znaaja svoje kricanske
eksistence v vsakem pogledu in naj smo zato pri-
pravljeni prisluhniti vsemu, kar je dobro, ker je
vse. dobro od Boga, in sodelovati pri vsem, kar
je plemenito, ker vse plemenito prihaja od Boga.

Nasproti zaprtemu, vase zaljubljenemu in pa-
sivnemu ‘“verniku” postavlja koncil odprtega,
velikoduinega, socialno CuteCega in aktivnega
vernika — vernika, ki upoSteva in ceni naravo in
nadnaravo; vernika, ki sluzi Cerkvi in svetu, ker
se zaveda, da je v Kristusu vse njegovo, on sam
Kristusoy, Kristus pa boZji, kot pravi sv. Pavel.
Le tak3en vernik more biti danes “lu¢ sveta” in
“sol zemlje”, kar kot Kristusov u¢enec mora biti.

Sin boZji se je uclovecil, da bi se nam ¢imbolj
priblizal in nas refil. Tudi mi kot “boZje ljud-
stvo” moramo biti obenem zemeljsko ljudstvo,
¢e hofemo svet posvetiti. Zemeljsko Zivljenje,
zemeljska blaginja vseh ljudi brez razlike nam
ne sme biti nekaj, kar ni naSa skrb. Nasprotno —
celo dolzni smo po boZji volji zanjo skrbeti, saj
je Bog Ze prvemu c¢loveku dal to zapoved in je
ni nikdar preklical. Saj isto zahteva najvecja za-
poved — zapoved ljubezni do Boga in do bliz-
njega. '

Kristjan se nikakor ne sme izmikati zeme-
ljskim nalogam, ampak se jim mora posvetiti $¢
z vecjo vestnostjo kakor tisti, ki ne veruje v Bo-
ga.

Z izpopolnjevanjem zemeljskega Zivljenja
pripravljamo v resnici pot Kristusu — njegovemu
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kraljestvu miru, pravice, ljubezni in svetosti. Ta-
ko kistjan s svojim delom v svetu posveCuje sebe
in druge in $iri kraljestvo Kristusovo na zemlji.

Isto¢asno pa iz tega sledi, da mora kristjan
ceniti tudi resniéno prizadevanje za lepse Zivlje-
nje na svetu pri tistih, ki izrecno ne veruje v Bo-
ga, in z njimi pri teh naporih sodelovati, Torej:
ne bezati pred svetom, da se ne bi morda “oku-
7ili”, da ne bi morda postali “posvetni”, temvec
vradati se v svet, da ga posvetimo s svojim zgle-
dom, z besedo in delom — tak3$$na je zahteva
koncila.

Iz iste zavesti romarskega znacaja Cerkve
pa mora izhajati tudi resno prizadevanje, da ve-
dno bolj spoznamo Kristusa in se mu vedno bolj
pribliZujemo s svojim Zivljenjem. Zaklad vere
imamo v vsakem pogledu v trhli in nepopolni po-
sodi, ki jo torej moramo neprestano vsestransko
utrjevati in prikrojevati temu dragocenemu in
skrivnostnemu zakladu. ‘

Nikar se ne zanasajmo, da nas bosta nosila,
kakor mati nosi otroka v naroéju, in varovala
okolje in tradicija. Ti ¢asi so morda za vseej za
nami. Za vero se bo treba vedno znova osebno
odlo¢ati in premagovati nemajhne umske in nra-
vne ovire.

Kar bo povr$nega, bo vedno znova odpo-
vedalo in odpadlo. Ostalo bo le, kar bo globoko
zakoreninjeno v dusi, kar bo resni¢no Zivelo, ne
samo zivotarilo. In samo to bo tudi imelo vpliv
v svetu, ne pa morda poloZaj ali sluzba v Cerkvi,
da zunanjih znakov te sluzbe sploh ne omenja-
mo,

Ne gre nam v prvi vrsti za to, oziroma to je
komaj vaZzno, da z nekimi zunanjimi slovesnostmi
manifestiramo svojo solidarnost s Cerkvijo in pri-
pravljenost za sodelovanje pri njem poslanstvu.
Tudi ni vaZzno spreminjanje bleste¢ih nazivov v
skromnejse, posebno Se, ¢e takSnim spremem
bam v notranjosti ni¢ ne ustreza. Ve¢ kot takSne
manifestacije je vredno in edino nujno potrebno,
da se prenovimo v duhu 2, vatikanskega koncila,
ki je duh Kristusov v sedanjem ¢asu, da v sebi
in ob stiku z ljudmi ter s svetom sploh nadalju-
jemo cerkveni izbor in v javnem udejstvovanju
uresni¢imo njegove osnovne ideje, njegovo naj-
globoljo vsebino.

Misli, April, 1967



NASA SLAVLJENKA

V MELBOURNU

DNE 12. APRILA JE SLOMSKOV DOM
praznoval dan, ki ne sme kar tako mimo
nas. Mati Romana Toplak, predstojnica slo-
venske sestrske druzinice v Avstraliji, Je
praznovala osemdesetletnico. Osem desetletij —
dolga doba in vendar je tako Thitro mi-

nila, tako pravi jubilantka. Brez dvoma so bila le-
ta obilnega dela za druge, pa tudi leta Zrtev, ki jih
nebesa niso prezrla. Kadar naSe sestre pojejo tisto
lepo Slomskovo “V nebesih sem doma ... ', gre
pogled m, Romane nekam v daljavo, ‘“kjer Jezus
krono da,” kot nadaljuje pesem. Seveda to Se me
sme biti jutri. Bog Ze ve, zakaj je m. Romano na
starost pripeljal v Avstralijo in zakaj jo preizkusa
z delno ohromelostjo. Ce ona sama ne potrebuje
teh Zrtev, pa jih potrebujemo mi in nase delo. Pre-
pri¢an sem, da rosé njene molitve in #rtve obilen
blagoslov na ledino slovenskega misijona v Av-
straliji.

M. Romana je bila rojena 12, aprila 1887 pri
Sv. Antonu v Slovenskih Goricah, Brat-dvojéek je
umrl, punéka pa je ostala in krstili so jo za Anto-
nijo. S Sestimi leti je izgubila mamo in oce se je
vnovié¢ porocil. Vseh skupaj je bilo v Toplakovi
druzini trinajst otrok, od katerih je ena sestra sle-
dila m, Romani v samostan kot s. Miriam. Zivi Se
sedem sester in dva brata, od teh je eden znani
mariborski ginekolog dr. Franc Toplak.

Na dan pogreba polsestre, ki je bila s. Kamila
pri mariborskih Solskih sestrah, je Antonija skleni-
la, da tudi ona stopi v samostan. Se isti dan je poz-
vonila na vratih graskih sester pri Sv. Petru pri
Mariboru, pa je bila odklonjena, ¢e§ da je presla-
botna. Sprejeta je bila sele naslednje leto (1902),
pa so jo Se enkrat zaradi slabotnega zdravja odpo-
slali. Konéno je bila le sprejeta. Nadaljevala je
Studije, Ze delala v otrofkem vrteu v Gradcu, dne
1. sept. 1914 je nastopila leto noviciata v Eggen-
bergu. Naslednje leto jo spet najdemo pri Sv. Pet-
ru pri Mariboru, nato pa kot voditeljico otroskega
vrtea za usluzbence v graséini Freudeman pri Apa-
¢ah, Z ustanovitvijo Jugoslavije je sprejela uédi-
teljssko mesto v Apacdah, poleg tega je sledila kmalu
Se odgovorna sluzba uditeljice novink. Leta 1934 je
bila izvoljena za predstojnico slovenske province
in je sluzbo provincialke z izjemo treh let vrila
do leta 1965. Dolga in viharna doba, polna odgo-
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vornosti in Zrtev, uspehov in razoéaranj. Gledati
uni¢enje dolgoletnega dela po okupatorju, zbirati
razkropljeno druZinico in razdrta gnezda po vojni,
zapor, dvajset let Zivljenja v civilu. ... In ven-
dar je v oéeh M. Romane fe vedno ogenj idealiz-
ma in optimizma, srce zari z istim ognjem za Bo-
ga in narod, kot je zarelo pred mnogo mnogo
leti

M. Romana je v casu svoje predstojniske slui-
be ne samo utrdila in razsirila slovensko provinco,
njeno delo je §lo tudi preko meja Slovenije. Leta
1936 je poslala prve sestre v Kkitajske misijone.
Zal so njihovo lepo zaéeto delo unic¢ili komunisti,
nacrt, da bi iz bistriskih Solskih sester nastala slo-
venska misijonska kongregacija Baragovih sester,
pa je preprecila vojna. Leta 1937 je poslala prve
sestre v Francijo, ki ima danes lastno provinco.
Po koncani vojni (1946) so prisle prve sestre v
Crno goro, kjer se je tudi razvila samostojna pro-
vinea in sestre lepo napredujejo. In konéno, v zad-
njem letu svoje predstojniske sluzbe, je m. Roma-
na sprejela nas avstralski misijon, Se vecd: ker je
odlozila breme provincialke, se je sama odlocila,
da se pridruzi prvim sestram in daruje zadnja leta
svojega bogatega zivljenja avstralskim Slovencem.

To je na kratko zivljenjska pot nase drage m.
Romane, katero lahko sreéate ob palici ali na vo-
zicku v Slomskovem domu in ima vedno prijazen
smehljaj ter toplo besedo razumevanja za sleher-
nega obiskovalca. K njenemu visokemu jubileju
ji vsi iz srca cestitamo ter ji Zelimo, da bi se ob
njenem smehljaju Se dolgo ogrevala naSa srea.
Zelimo ji, da bi doc¢akala, ko bodo iz njene prve
druzinice sester v Avstraliji zrasle nove druZine
Gospodovih delavk med nasimi izseljenci, Bog daj!

M. Romana, Bog vas Zivi in na mnoga leta! —
P. Bazilij.
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POGOVOR
0 UMETNOSTI

Stanislav Rapotec

V DECEMBRSKI STEVILKI SMO V TEM
POGOVORU obtiéali na nekem vrhu v druzbi emi-
nentnih predstavnikov umetnosti: pisateljev, sli-
karjev, glasbenikov. Vsakdo med njimi: mojster,
umetnik — veliédina! Po oddihu smo obljubili, da
se bomo spustili niZe, ker nam druséina teh ne-
navadno moénih osebnosti ni najprijetnejsa, nismo
jim dorasli, poéutimo se med njimi majhni in praz-
ni. Letijo previsoko, da bi mogli sluziti kot doseg-
ljiv zgled nasim skromnim naporom v umetniski
izrazitvi. Saj se take veli¢ine tudi kaj redko po-
javijo v zivljenju naroda. Slovenci smo dolgo, zelo
dolgo, pripravljali pot in podlago pojavu nasega
PresSerna. Sto in najbrz Se ve¢ let bo minulo do
pojave umetnika enakega kova. Angleii — in z
njimi svet — ¢akajo Ze preko 400 let, da se rodi
moz, ki bo dorasel Shakespearju.

Pojavo in rojstve takih veli¢in pripravljajo
narodi skozi dolga leta trdega dela na kulturnem,
prosvetnem, verskem, gospodarskem in politicnem
podroéju, Napori tisoéev in tisocev prosvetnih de-
laveev, umetnikov vsake vrste, gospodarstvenikov
itd so potrebni za ustvaritev pogojev taksnim veli-
¢inam, ki potem sluzijo v zgodovini naroda — v
redkejSih primerih vsemu svetu — kot svetilniki,
mejniki, biseri v njegovi kroni. Cim veé takih bise-
rov v narodovi kroni, tem veéja je njegova velja-
va, njegov ponos, njegova duhovna mo¢, njegov
vpliv.

Spustimo se torej v podnoZje nasega vrha,
kjer sem vas pustil v decembrski Stevilki. Upam,
da ste se dobro oddahnili. Pisec teh vrstic ni imel
te sreée. Moral je odpotovati takoj po novem letu
v Armidale, kjer je na tamkajs$nji univerzi pre-
daval o umetnosti v posebno organiziranih poletnih
tecajih. Vsak dan po tri ure. Preveé¢! To vam bo
najbrz pojasnilo, zakaj ni smel niti pomisliti v
tistem ¢asu na nadaljevanje naSega pogovora.

*

Ko obéudujes sliko v kaki galeriji, ko se to-
pi§ od ugodja ¢itajoé lepo knjigo ali poslusa§ ub-
rano glasbeno delo, ali pa ko strmi$ pred gotsko ka-
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tedralo, se v mislih nehote sprasujes: kaj je vzrok
mojemu vzhidenju, nenavadnemu notranjemu za-
dovoljstvu in prijetnim obéutkom? Od keod in za-
kaj oni nenavadni notranji poriv, ki me wvéasih
nagne, da si eno zapojem ali zaZvizgam? Od kod
tako pogostna Zelja in potreba po dobri knjigi?
Si kdaj razmisljal o silah, ki te nekako priganjajo,
da toliko dragocenega ¢asa in denarja potrosis za
ureditev in olepanje vrtica ali pa hiSice, ki si jo
zgradil pred leti?

Narodne noSe, vezenine, narodni plesi in pes-
mi, glasba! Zakaj so ljudem potrebne vse te vrste
barvnih in glasbenih oblik ter ritmiénih kretenj, ki
jih je narod ustvarjal, gradil, brusil in olepsaval
skozi stoletja? Si kdaj prisostvoval plesu na vasi,
kjer so se pari v narodnih noSah vrteli ob zvokih
harmonike? Kaj ti ni zacelo srce hitreje biti? Kaj
se nisi topil v zadovoljstvu ob dozivljaju, o kate-
rem zelis, da bi se ¢imprej ponovil? Si kdaj raz-
misljal, zakaj je domaci Zupnik tako hitel z zbi-
ranjem denarja za orgle v novi cerkvi in wvsako
nedeljo spodbujal vernike z dobrim glasom in po-
sluhom, naj se pridruzijo pevskemu zboru?

Si bil vojak? KakSen je pomen in kakSna je
naloga ‘“bande”, ki koraka na ¢elu vsakega polka?
V ¢éem je njena naloga, kako je opravljena? Pred
par dnevi si kupil novo kravato, dekle novo krilo
— kljub temu, da visi v omari cel ducat skoraj
novih. Pravis, da je to bilo potrebno, ker nobena
od onih v omari “ne gre skupaj” — se ne sklada
— z barvami v tvoji novi obleki. Véasih je razlog
nakupa bolj preprost: Zelja po spremembi, po no-
vem, svezem zadovoljstvu, ki ga proZi nova krava-
ta (krilo) v lepi novi barvni sestavi, v novem ma-
terialu, novem kroju . . .

V vseh gornjih primerih imamo opravka v
neko silo, katere izvor je v tem, kar nam pove
beseda: lepota, harmonija, 1 epa oblika, skladbe
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barv, zvokov in ritma. Vse to nas vid in sluh spre-
jemata in preko zamotanih Zivénih sistemov pre-
tvarjata v nase ugodje in nas§ notranji uzitek.
Ustvarjanje takih LEPIH DEL, ki so zmoZna pod-
netiti in zbuditi nase obéutke, imenujemo UMET-
NOST. Ustvaritelja tvorca — umetnik!

Tako — upam — sem v grobih, zelo grobih
obrisih dal zaslutiti, kaj je umetnost. Seveda sem
s tem odprl vrata poplavi novih vprasanj: LE-
POTA! Kaj je lepota? Oblika? Skladnost, sklad-
ba? Ravnovesje in ritem v skladnosti? Vsebina
in predmet umetniskega dela? Koristnost, vred-
nost, vpliv umetnosti v Zivljenju poedinea in druz-
be vobée?

Dejal bo kdo: najlaze je priti do odgovorov
na vsa ta vpraSanja, ¢e se seznanimo z misljenjem
modrosloveev, filozofov. Saj je vsak modree, vse
od Platona in Aristotela naprej, preizkusil svojo
modrost na teh kosteh. Vendar bo nase razocaran-
je veliko, ko bomo po kratkem S&tudiju ugotovili,
da je vsakde med njimi modroval po svoje in prisel
do drugaénih zakljuékov. Zadosten dokaz, da je
filozofija umetnosti z vsemi vprasanji, ki se po-
stavljajo v nasem razglabljanju o tem predmetu,
bil zelo trd oreh filozofom vseh ¢asov.

Tiso¢letna modrovanja so ta OREH sicer zelo
omeh¢ala, strla ga pa niso. Se se upira njegova
lupina, da ne moremo do jedra. Ker nas torej stu-
dij filozofije umetnosti ne bo pripeljal dale¢, bo-
mo pustili modroslovee z njihovimi zamotanimi
teorijami ob strani. Poskusili bomo rajdi priblizati
se zadovoljivim odgovorom z razélenitvijo prime-
rov iz umetnosti, ki so nam najbolj blizu, najbolj
znani in zato laZe razumljivi,

Kakrsnikoli bodo nasi zakljucki, bodo mogli
biti le priblizni in od daleé¢ zasluteni. To bo ven-
dar dovolj vsakemu, ki mu je umetnost Se vedno
“uganka” in bi rad tudi z lastnim razmisljanjem
prigel kolikor mogoée blizu njeni “‘reditvi.”’

Vrnimo se torej k narodni umetnosti! Ta nam
je najblizZja. Narodni plesi, pesmi, glasba, noinja —
to bo odliéna odskoéna deska naSi korajZzni avan-
turi v modrovanje o problemih, o katerih tako malo
vemo kljub temu, da smo z njimi v stalnem stiku,
cetudi najvecékrat samo podzavestno.

Ponovimo vprasanje, ki smo si ga Ze enkrat
stavili: Zakaj so ljudem — narodu, druzbi, vaséa-
nom — potrebne vse te estetiéne tvorbe barvnih,
zvoénih in ritmiénih oblik?

Vsa ta umetniska dela je narod sebi koval
potrpezljivo in z ljubeznijo skozi stoletja svojega
obstoja. Z njimi je izraZeval svojo radost in sreéo,
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ko sta ¢as in zivljenje bila dobra in lepa; bolest,
zalost in upanje, ko mu je bilo hudo. Tako kot
vsak oée zauka in poskoé¢i, ko se mu rodi sin, in
Zeli, da bi o tem vedel ves svet, prav gotovo pa
sorodniki in prijatelji, si tudi narod (preko svo-
jih bolj obdarjenih sinov) Zzeli izraziti svojo ra-
dost ob kaki zmagi na bojnem ali politiéno-idejnem
polju, dobri letini ali kakem drugem vaznem do-
godku v zivljenju.

V obeh primerih imamo opraviti z neko ¢udno
notranjo napetostjo, povzro¢eno po premoénih ob-
¢utkih, katera zahteva in POTREBUJE sprostitve.
To POTREBO po sprostitvi ¢ustev, ki se nabirajo
v naSi notranjosti — navadno re¢emo: v sreu in
dusi — imenujemo duSevno potrebo po izrazitvi.

Nasge zZivljenje bi bilo temno in prazno in sko-
rajda nemogoce, ako te ¢udne potrebe po izrazitvi
od ¢asa do ¢asa ne bi mogli zadovoljiti. Zelja, da
zapojem, se zavrtim, zazvizgam, eno povem, napi-
sem kratko pismo, okrasim sobo, vrt, kupim LEPO
skrojeno obleko, pouzijem LEPO pripravljeno ve-
¢erjo na LEPO pogrnjeni mizi — vse te Zelje imajo
svoj izvir v tej skrivnostni duSevni potrebi. Cim
vecje so te potrebe in éim USPESNEJSA njihova
zadovoljitev, tem lepSe, koristnejSe in popolnejse
je Zivljenje. Tudi bolj dolgo!! Kar pomisli na naj-
blizji primer: Slovenci, slovenski narod, Slovenija!
Da se nismo hranili, gradili svojo odpornost in se
branili z orozjem, ki ga po navadi imenujemo
narodna zavest, nas enostavno ne bi veé bilo, Bo-
gata kultura, narodna umetnost in ustvrjalna moé
naroda na teh poljih ima prav gotovo levji delez v
te] zavesti.

Kar velja za narod, velja tudi za poedinca.
Cim ti zelja in potreba po izrazitvi in njeni zado-
voljitvi usahne, je usahnilo tudi tvoje Zivljenje.
Tvoje pritozevanje, da je Zivljenje postalo prazno
in “brez pomena”, ima svoj glavni izvir v pomanj-
kanju te duSevne hrane, naporov in potrebe, ki je
njegov vaZen sestavni del.

Clovek ne zivi samo od trdega dela za prehra-
no in udobje, ki mu ga proZi streha nad glavo, ob-
leka, hladilnik, avto itn. Pravilno delovanje nje-
govega custvenega in duSevnega Zivljenja je prav
enake vaznosti. Pravilno ravnovesje med temi
tremi sestavnimi deli je v najveéji meri pogoj za
lepo, pravilno, sreéno, polno, pomembno in uspes-
no zivljenje.

Smo kaj blize resitvi “uganke”?

Filozofija umetnosti je res tezko prebavljiva
snov. Toda ¢éitaj gornje vrstice &e enkrat, ditaj
pocasi in z razmiSljanjem,

Veé v nadaljevanju!
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BARAGA HOUSE Tel. 86 7787

19 A’Beckett St., Kew VIC. Tel. 86 8118

* VREME ZA LETOSNJO VELIKO NO¢ smo
imeli v Melbournu zelo lepo. Cvetna nedelja in ve-
likonoéna sta bili sonéni in topli, kakor nalas¢ za
sluzbo boZjo na prostem pri nasi lurski votlini. Za-
to je bilo tudi obiska preecej. Pa tudi veceri velikega
¢etrtka, petka in sobote niso bili hladni kakor lan-
sko leto. Veter nam ni nagajal, dez e manj, tako
so bili vsi obredi na prostem kot je bilo napove-
dano. Polnoé¢nica je lepo potekla, sledila ji je nasa
domaéa velikonoéna procesija Vstajenja. Res so
nage procesije le todtenek procesij v domovini,
skromne in kratke, a vseeno nam dale¢ od doma ve-
liko pomenijo. Vsakdo, ki se je udelezil tega nase-
ga polnocénega slavja, je lahko rekel: Bilo je lepo
in domace . Z velikonoénim Zegnom je odsel
v veselo veliko noé. Razveseljivo je, da je velika
vecéina opravila v treh dneh svetega tedna spoved
in pristopila k velikonoénemu obhajilu.

* Iskreno se zahvaljujem vsem, ki so mi po-
magali, da je velikonoéno slavje tako lepo uspelo.
Zlasti zahvala nasemu pevskemu zboru, s. Hilariji,
ki skrbi za lepoto hiSe bozje in lurike votline, fan-
tom, ki so mi pomagali pri bozjem grobu, ter stre-
znikom. Zahvalim se tudi g. Slavku Kralju, ki nam
je iz Adelaide poslal dovolj oljénih vej za blagos-
lov in razdelitev na cvetno nedeljo.

* Pot v Adelaido je bila kaj naporna, a m
zanjo ni zal. Tako smo se vsaj na veliki ponedeljek
zbrali k slovenski sluzbi bozji, ko Ze na velikonoé-
no nedeljo nisem mogel biti 500 milj daleé. Ob ta-
kih prilikah éutim, kako tezko je biti sam za vse
delo, Upam, da vsaj vecina rojakov razume, da se ne
morem pretrgati na dvoje. Dan ima samo 24 ur, te-
den samo sedem dni. Lenarim ne, zmorem pa mno-
o manj kot sem v zacetku svojega dela med iz-
seljenci. Cutim deset let dela brez odmora in pa
nad pol milijona milj, ki sem jih v teh letih prevo-
zil po tej sirni Avstraliji . . .
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Ali bo pred zimo — taka?

* Adelaidska sv. masa je bila za duSo pokoj-
nega Angela Carga, katerega nenadno smrt sem
omenil v prejénji stevilki, nisem pa imel pri roki
njegovih osebnih podatkov. Pokojni je bil rojen
28. avgusta 1907 v Roc¢inju pri Kanalu. V Avstra-
lijo je emigriral iz Bagnolija in dospel v novo do-
movino 13. novembra 1949. Kmalu je prisla za
njim tudi zZena Karolina r. Bratuz, s katero se je
poroéil 4. aprila 1949 v Gorici, — Krasen pogreb
je pokazal, kako priljubljen in spostovan je bil
pokojni Angelo med adelaidskimi rojaki.

* V Melbournu smo imeli pogreb v Keilor v
petek dne 17. marca. Dva dni prej sem zvedel, da
truplo Ivana Vabeca Ze od dneva nesreéne smrti
(15. februarja) éaka v mestni mrtvasnici, kdo ga
bo pokopal. Vdova s Stirimi nepreskrbljenimi otro-
ki ni vedela kam se obrniti. DruZina je Sele lansko
leto dospela v Avstralijo in Zivi v Croydonu. Po-
kojni Ivan je bil rojen 15. februarja 1929 v Ca-
koveu, kjer se je leta 1955 poroéil z Julijano T.
Belovié. Skrbi ob prihodu v novo zemljo so mu uni-
éile zdravje in ga pahnile v prerano smrt. — Maso
zadusnico smo imeli v nasi kapeli v Kew., Druzini
iskreno sozalje!

* Nabirka za cerkev sv. Cirila in Metoda je do
danes narsla na $ 20,189-78. Medtem smo Ze kupili
opeko za zidove cerkve, zakristije in obeh sten, ki
bodo nadomesc¢ale zvonik, Zunanjost bo v svetlo-
sivi barvi, notranost v svetlorumeni, da bo svet-
loba prisla do izraza.

Vesel sem, da je moje poroéilo o delu danes
lepse kot je bilo v prejénji sStevilki. Zidarji so do-
koncali stopniée in tesarji so za formo stopnic Ze
zZrtvovali en dan. Varilei so z dvodnevnim delom
konéali ogrodje ostresja, ki zdaj éaka tesarskih rok.
Les bo dospel v teh dneh. Cementirali smo tudi tla
v dvorani: delo je v dveh dneh izvrgil Anton Knap
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s svojimi delavei. Hisni fantje pa so oéistili pro-
stor pred stopnigéem, da bodo tesarji lahko konéa-
li delo.

No, pa smo se le premaknili z mrtve tocke.
Ce bomo v tem mesecu pridni, bo cerkvica pred
zimo pod streho. Bog daj!

Vsem pridnim rokam zadnjega meseca iskren
Bog plac¢aj! Darovalcem pa tudi! Enim in drugim
se priporoéam tudi v bodoce!

* Porocili so se slede¢i pari: Dne 25. febru-
arja v cerkvi sv. Marka, Fawkner, Ana Keiman in
Ignazio Guarnera. Nevesta je iz Vidma pri Scéavni-
ci, zenin pa iz Spanije. — Dne 18. marca v kapeli
Marije Pomagaj v Kew Franc Flisar in Marija Pe-
¢ak. Zenin je iz Vesdéice v Prekmurju, nevesta pa
iz Dolnjega Businca, Zupnija Dolenjske Toplice. —
Isti dan v cerkvi sv. Roznega venca, Prospect, S.A.,
Julijan Lavrenéi¢ in Eva Maria Burjan. Zeninov
rojstni kraj je Logje, Slov. Primorje, nevestin pa
Avstrija. — Dne 1. aprila je bila zopet poroka pri
Mariji Pomagaj v Kew: Alojz Golja je prifel iz
Newborough po svojo izvoljenko Marijo Spehar.
Zenin je iz Sel, Zupnija Podmelee, nevesta iz Sin-
jega vrha v Beli krajini. Njo bomo pogregali pri
cerkvenem pevskem zboru,

Vsem novoporodencem iskrene cestitke!

* Krstov je kar lepa vsrta: Dne 25. februarja
je v cerkvi bl. Oliverja, Pascoe Vale, oblila krsta
voda Johna, prvorojenca Ladislava Kozele in Da-
nice r. Feix. — Tudi druga dva sta Janeza, oba
krifena dne 5. marca. Eden je sinko Franca Petka
in Matilde r. Munda iz Brunswicka; drugi sinko Ja-
neza Jernejéi¢a in Anice r. Plavéak, Reservoir, —
Dne 11. marca je bila kriena Helena, prvorojen-
ka Ferdinanda Teplaka in Ane r. Penhofer, Kew.
— V St. Albansu je bil naslednji dan krst Marije,
héerke Johna Srblina in Amalije r .Mavrié. — Dne
18. marca sta bila pri nas dva krsta: Tonéka je
dobila druzina Ivana Kirna in Ivanke r. Skerbinek,
West Footscray, Kim Diano pa druZina Janeza
Viranta in Trudi r. Murko, Avondale Heights, —
Dne 19. marca so prinesli Andrejéka, sinka Teo-
dorja Hejnika in Marije r. de Wys, North Fitzroy.
— Franc je novi ¢lan druZine JoZefa Lenaréiga in
Terezije r. Bunderla: prinesli so ga iz Brooklyna
21. marca. Isti dan je bil krst tudi v St. Albansu:
zajokala je Angela Irena, héerka Franca Krajnza
in Angele r. Salamon. — Za krstni obred na veliko
soboto pred polnoénico (dne 25. marca) sta nam
svojo prvorojenko “posodila” Franjo Sankovig in
Antonija r. Mavrié, Clifton Hill. Pri krstu je dobi-
la ime Anita Franka. Bila je zares pridna, éetudi
kri¢ena sredi noéi. — Dne 26. marca sta bila v nasi
kapelici dva krsta: Anton je sinko Virgilija Lov-

Misli, April, 1967

re¢ica in Viktorije r. Gombaé, Springvale; Irena
Antonija pa je héerka Antona Brumna in Matilde
r. Urbanéi¢, Mt. Waverley, — V Adelaidi pa smo
imeli krst na vel. ponedeljek (dne 27. marca) v
cerkvi Srea Jezusovega, Hindmarsh: za Anito bodo
klicali prvorojenko Rudolfa Krajnca in Ane r.
Wujda, Royal Park.

Vsem srec¢nim druzinam nase prosnje k Bogu
za obilen blagoslov!

* Ko boste to brali, bo za nami ze tudi igra
“*Svojeglavéek”, ki nam jo bo predstavil dramski
odsek Slovenskega drustva. Verjetno bo v prihod-
nji Stevilki Ze kdo kaj o njej napisal. Osebno sem
samo vesel, da je kulturno Zivljenje med nami zad-
nji ¢as nekam ozivelo. Ko bo konéana dvorana, bo
v tem pogledu e veé¢ prilike in — upam — tudi do-
bre volje.

Slomskova Sola se pripravlja na proslave Ma-
terinskega dne. Imeli jo bomo prve nedeljo v maju
ob petih popoldne pri nas v Kew. e bo lepo vreme,
bomo pripravili v ta namen dvorisée Baragovega
doma. Vsi ljubitelji mladinskih nastopov ste vljud-
no vabljeni, zlasti S nafe mamice!

* V cetrtek 4. maja je zapovedan praznik,
Gospodov Vnebohod. Pri Mariji Pomagaj imamo
poleg jutranje mase ob sedmih tudi veéerno maso
ob pol osmih. — Smarni¢éno poboznost bomo imeli
v ponedeljek 1. maja, v cetrtek 4. maja po veéerni
masi, v sredo 10. maja, na binkoStno nedeljo (14.
maja), v sredo 17. maja, v soboto 20. maja in za-
kljuéno poboznost v sredo 31. maja. Vedno ob pol
osmih zvecer. Vsi ste vljudno vabljeni!

* Poleg 80-letnice M. Romane praznujejo na-
Se sestre v teh dneh prvo obletnico prihoda med
nas. Ne morejo verjeti, kako hitro je minilo leto.
Moramo jim priznati, da so se dobro viivele in so
v tej dobi veliko napravile. Vsem skupaj #elimo,
da bi bilo Se veliko takih obletnic in vedno veé le-
pih uspehov, zlasti med naso mladino.

KANADA PRAZNUJE LETOS STOLETNI-
CO obstoja kot je danes poznana. Neki Kanadéan
k temu pripominja: Prav je, ¢e vemo, da ob rojstvu
Kanade $e ni bilo telefona. Ocetje kanadske kon-
federacije torej niso dobivali ne telefonskih éestitk
ne pritozb ne prosenj. Brez dvoma so bili bolj trd-
nih ziveev, ker jih telefonski klici niso vsak ¢as
motili. Toda kaj bi bilo, ¢e bi danes telefon naen-
krat odpovedal? Vse Zivljenje bi bilo kakor omrt-
viéeno. Telefon je iznasel Graham Bell leta 1874 —
v Kanadi.
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Ko pisatelj prehaja k obravnavanju odgo-
vorov na posamezna vpraianja v anketni poli,
je najprej na vrsti vprasanje poklica. Preden
se pa loti predmeta samega, nekoliko razlo-
zi, kaj nam je pod besedo “poklic” razumeti.

Ker je to pouéno tudi za nas, naj pride v
MISLI le nekolike zgoicemo. — Ur.

Bi hoteli imeti isti poklic?

DRUZBENI IN GOSPODARSKI PREOBRATI
so odloéilno vplivali na élovekov odnos do poklica.

Dokler je prevladoval fevdalni druzbeni red,
je bil poklic éloveku Ze naprej doloéen z njegovim
rojstvom. Skoraj tako je bilo, kot je danes v Indi-
ii, kjer so ljudje deljeni po kastah. Prehod iz ene-
ga druzbenega razreda v drugega je bil malodane
nemogoé, zato je pa bil sin kmeta Ze naprej dolo-
¢en za kmeta, sin meséana je postal trgovec ali
obrtnik, organizacijsko obenem povezan v svojem
sehu. Plemié¢i so §li za svojim vojaskim in poli-
ticnim ciljem. Izjema je bil Ze od nekdaj duho-
vniski poklie, ki ni poznal vezanosti na doloéen
druzbeni sloj. Tudi beraéi so se povzpeli do papeske
tiare.

Socialne revolucije, zlasti francoska (1.1789),
so pregrade med plemstvom in navadnim ljudstvom
podrle in prehodi iz enega poklica v drugega so po-
stali lazji; poklic ni bil Ze po rojstvu naprej dolo-
¢en — sin ni bil prisiljen slediti poklicu svojega
oceta.

Vendar pa se je v tej dobi v mescanski druzbi
razvila c¢isto na posamezne druZine vezana misel-
nost: k izroéilu in ponosu druzine je spadalo, da
je sin sledil poklicu svojega oceta. Veljalo je to
za kmecki in mescanski stan. Tako se je razvil
kmecki in meséanski ponos in ucéenjaki so napisali
cele knjige o “poklicnem migljenju” itd.

Trojna industrijska revolucija (toplotna, ele-
ktricna in atomska) je imela obenem za posledico,
da je visok odstotek ljudi sledil delu v tovarnah in
tako se je razvil na Zahodu “proletarski razred”,
ker je bil otrok skoraj prisiljen slediti ocetu (ali
materi) na delo v isto tovarno ali rudnik. Tako se
je razvila prava poklicna miselnost industrijskega
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delavstva z vsemi svojimi tezavami in vprasanji. So-
cialistiéna revolucija je pa sprostila tudi delavski
razred; tudi tu vezanost na poklic starfev vedno
bolj izginja; prehodi iz enega poklica v drugega
so vedno pogostnejsi,

Industrializacija in mehanizacija dela je v ce-
loti spremenila ¢lovekov odnos do dela. ¢im bolj
se med c¢loveka in proizvod njegovega dela vrinja
kot posredovalec stroj namesto preprostega ©oro-
dja, tem bolj izginja osebni odnos ¢éloveka do pro-
izvodov. Clovek je nehal biti povezan s svojim de-
lom in navezan na proizvod svojih rok. Z druge
strani pa prav zato bolj izginja razlika med umskim
in roénim delaveem, kajti uvedba strojev tudi od
navadnega delavca zahteva dosti ve¢ izobrazke in
umskega sodelovanja kot nekoé. Posledica je, da je
vedno manjSa razlika med “viSe in nize” izobra-
zenim delaveem, med inZenirjem, tehnikom, mo-
jstrom in ‘“‘delaveem’. Vsi streZejo istim strojem
in vsi so odvisni od njihovega mehanizma, od na-
vezanosti na isti prostor in od naglice ¢asa, ki ga
jim mehanizacija narekuje,

Pomislimo samo na “delitev dela”, na “tekoci
trak’ in podobno. Kako je pri vsem tem s pokli-
cem? Saj poklic v glavnem ni nié drugega, kakor
trajno opravljanje istega dela. Delavec navadno
ne vidi “proizvoda” svojega truda, ker dela pri
stroju samo ob ¢isto majhnem sestavnem delcu
celotnega proizvoda. Zato je njegovo delo veckrat
zelo enoliéno, toda to traja morda nekaj let, po-
tem se spremeni delovni proces ali delovno podro-
dje in ze se znajde zopet pred éisto drugaénim de-
lom, éeprav morda v istem podjetju. Nikoli pa nima
tistega osebnega obéutka, da je proizvod sad nje-
govega prizadevanja, kakor ga je imel nekoé (ali
ga Se danes ima) obrtnik, na pr. Gevljar, ki sam
lastnoroéno izdela éevlje od zadetka do konea,

Od tod potem razumljiva okolis¢ina, da v in-
dustrializirani in socialistiéni druzbi ne moremo veé
govoriti o poklicu in poklicnem misljenju v isti me-
ri, kakor so nekoé¢ govorili o posebnih poklicih, po-
klicni morali, zna¢ju in podobno. Danes je Ze sam
izraz “‘poklic” nekoliko zastarel. Ljudje hodijo sa-
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mo de ‘v sluzbo,” govore o “sluzbenem razmerju”
in “sluzbenih dolznostih.” Ce jih vprasamo za nji-
hov poklic, so nekoliko v zadregi. Razen svojega
sluzbenega razmerja ne éutijo nobenega posebnega
poklica. To velja tembolj, ker je poklic nekoé —
kakor Ze beseda sama pove — pemenil nekaj, za
kar je ¢éloveka “Bog poklical”, torej izraz bozje
volje, Ta pojem poklica je danes navadno omejen
le ¢ na posebne “hozje poklice”: duhovniske in
redovniske.

Ljudje danes menjavajo sluzbe in delovno
torisée kakor obleko, ki se prav tako ne ravna samo
po letnih éasih, ampak tudi po modi. Svoj ¢as smo
govorili in pisali o posebni poklicni morali ali eti-
ki; tudi danes Se to skuSajo, vendar z vedno ma-
njSim uspehom. <¢im bolj imajo ljudje samo Se
“sluzbe”, ne pa “poklice,”” tem bolj cutijo potrebo
nadomestiti in utrditi prejsnjo poklicno etiko s
posebnimi kodeksi, ki so civilizirano dopolnilo mne-
koé¢ bistre, sedaj Ze obledele, nekodificirane nara-
vne etiéne vesti. Hkrati pa moramo priznati, da so-
dobna industrializacija in avtomatizirana druzba
odpirata vedno veé novih poklicev, kjer je kodifi-
cirana oblika za vzgojo vesti neobhodno potrebna.

Zato je za psihologa nedvomno prvo vprasanje,
ki ga ob pogojniku: ¢ée bi Se enkrat zivel, posta-
vlja: ali bi hoteli imeti zopet isti poklic?

(Kako so na to vpraSanje odgovarjali, o tem
prihodnjié¢ — ur)

SPOMIN NA DRAVSKO DOLINO.

Zmagoslay Zadravski

Pozdravljena dravska dolina,
pozdravljena Drava naj bo;
ne pojdes mi ti iz spomina,
dokler mi bo srce bilo.

Case najsreénejie viival

v prekrasni dolini sem tam,
sanje najslajée sem sanjal,

a zdaj pa bridkestne sanjam.

YV druzbo kaj rad sem zahajal,
v druzbo veselih deklet,

éez Dravo se rad sem podajal,
zdaj zalosten hodim po svet’,

Veselo sem zvizgal, popeval,
je v zilah gorela mi kri,

a v srcu mi ogenj platmeval,
ki zdaj me tak hudo skeli.

Kak hitro minuli so ¢asi,

minula mi sreca je vsa,

po cestah se praznih, zdaj klatim
in dusa je polna gorja.

Tolazba edina ostane,
ostane le up mi edin,
in tega mi nikdo ne vzame:

NA DRAVSKO DOLINO SPOMIN!

NA PRAGU NOVE IMIGRACIJE V AMERIKO

(Erik

SLOVENSKE ORGANIZACIJE V AMERIKI
se morajo danes zavedati, da stojimo na pragu no-
ve imigracije. Po novem zakonu bo dana moznost
vecjemu stevilu Slovencev, da pridejo v nado novo
domovino Ameriko,

Misliti je treba Ze sedaj, kako bomo tem lju-
dem pomagali ob prihodu v New York, kakoj jih
bomo pridobivali za naroébo slovenskih é&asopisov
in za ¢lanstvo v dobrih organizacijah. Sedaj se nam
zopet odpira moZnost pozZiviti slovenski zivelj v
Ameriki, toda kako bomo uspeli, je odvisno od
nas samih.

Ljudje, ki bodo prihajali, bodo seveda iz vseh
krajev Slovenije in tudi razliénih misljenj. Najbrz
bo veliko takih, ki bodo preziveli nekaj let v Nem-
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Kovaéié¢ v Amer.

Domovini)

¢iji na delu in porabili ta leta za odskoéno desko
preko oceana.

Ni nada zelja, da bi se slovenski zivelj v osred-
nji Sloveniji in e manj na obrobju Slovenije kréil,
toda izseljevanja ne bo nihée prepreéil. Je paé
predvsem posledica zgreSene komunistiéne eko-
nomske politike in ¢as je, da povemo tem oblastni-
kom v Sloveniji, da Se nikoli ni toliko Slovencev
emigriralo, kot prav v zadnjih letih,

Ako pa nasi ljudje pridejo v Ameriko, je nasa
dolznost, da vsaj nekaj naredimo zanje, da se ne
bodo izgubili. Zlasti newyorgki Slovenci bodo nasa
prednja straZa v skrbi za naseljence, vendar jih je
treba podpreti vsepovsod. Ta masa dobro organizi-
rana pomo¢ ne bo smela delovati le nekaj let, am-
pak si jo bo treba zamisliti za veé desetletij vna-
prej.
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lzpod
Triglava

1Z KOPRA je po skoraj trimeseénem poto-
vanju konéno prijadrala januarska Stevilka OGN-
JISCA, ki je z letoSnjim letom stopilo v svoj tret-
ji letnik. To je meseénik za slovensko verno mla-
dino. Izhaja v obliki revije v nekaj manjsi zunanji
obliki kot MISLI, ima pa kar 44 strani, ée uposte-
vamo ovitek. Vsebina je ¢udovito pestra in slik nic
koliko. Tiskajo ga v Kopru in naroénina je 12
Ndin za doma, za inozemstvo 22 Ndin. Naslov:
Trg revolucije 11, Koper.

KOPRSKI SKOF Janez Jenko je napisal za
prvo letosnjo Stevilke OGNJISCA “Uvodno bese-
do”, v kateri med drugim beremo: “OGNJISCE
stopa Ze v tretje leto, Kako bi si mogel kaj takega
misliti, ko sem pred dvema letoma dobil v roke
prvo stevilko sramezljivega ‘Farnega ognjiséa’, ki
sta ga zacela pogumno izdajati gospoda, ki sedaj
vodita brhko, fantovsko ponosno OGNJISCE. Me-
secnik se je bliskovito razSiril. Iz navadnega Zu-
pnijskega listica je postal kar mladinski list za vso
Slovenijo. To pomeni, da je bil potreben.” — Iz
neke opazke v trzaskem tisku smo zvedeli, da je
naklada OGNJISCA ze 20,000,

MOHORJEVA DRUZBA V CELJU je za Bo-
zi¢é razpoSiljala vos§éila z naslednjim besedilom:
“In na zamlji mir ljudem prekovali bodo svoje
meée v lemeZe in svoje sulice v vinjake — pacem
in terris: nikoli ve¢ drug proti drugemu, nikoli
ve¢ — moramo se navaditi, da bomo gledali na
¢loveka na nov nai¢n, tudi na skupno zivljenje
ljudi, na nov nac¢in konéno na pot zgodovine in
na suodo sveta — vsa naSa skrb mora biti wus-
merjena k ¢&loveku za pravilen odnos do é&loveka
kot posameznika, za medsebojne odnose delovnih
ljudi v procesu dela in ustvarjanja — za izobra-
Zevanje, za razvijanje kulturne ravni obéanov.”
(Besedilo jim je seveda navdihnil Pavel VI. § svo-
jim govorom v New Yorku.)

TRZACAN DRAGO LEGISA je v svojem pri-
spevku v revijo MOST zapisal naslednje besede:
“Zdi se mi, da ni treba dokazovati, da zavzema
narodnost na lestvici éloveskih vrednot eno prvih
mest in da si breznarodnega ¢loveka sploh ne mo-
remo predstavljati. Clovek se lahko svoji prvotni
narodnosti odtuji, vendar prevzame takoj drugo
narodnost, Ta odtujitev ima hude posledice, ker
rusi naravni red, Od tu izhaja moralna dolZnost
vsakega ¢loveka, da svojo narodnost ohrani”.

106

STEVILO UCENCEY VYV SLOYENSKIH os-
novnih Solah na TrZaskem stalno pada. V Solskem
letu 1947-48 jih je bilo 4,165. Tri leta pozneje Ze
samo 2,309. Razlog za tako nagel padec pripisujejo
v prvi vrsti dejstvu, da so slovenski leviéarji na
Trzaskem leta 1948 opustili lastno politiéno orga-
nizacijo in se prikljuéili Vidalijevi komunistiéni
stranki, predhodnici poznejSe in danasnje itali-
janske komunisti¢ne partije. S politiéno pripad-
nostjo laski stranki so hitro izgubljali smisel za
slovensko narodnost — otroke so zapisovali v las-
ke Sole.

GORICANKA DAMIJANA BRATUZEVA je
dosegla na univerzi v drzavi Indiana, ZDA, dokto-
rat iz glasbe. Seveda je prva Slovenka, ki ima te
vrste doktorat, piSejo pa, da ga tudi Se mobena
druga Zenska v Italiji nima. Dr. BratuZeva po-
ucuje klavir v Ameriki, pozneje pa ima namen do-
biti profesorsko mesto v Kanadi.

GLASBENO-NARODOPISNI  INSTITUT v
Ljubljani ima zbranih nad 40,000 pesmi in nape-
vov z variantami iz vse Slovenije. Zbirka je torej
zelo velika in tezko je izbrati pesmi za novo pes-
marico, za katero ¢utijo potrebo. Pesmarica naj
bi vsebovala domoljubne, deklitke, fantovske,
stanovske, pastirske, furmanske, mladinske, ot-
roSke, pripovedne, prigodne, Zalostne in pogreb-
ne. Izostati bi ne smele, pravijo, niti 8aljive in
zbadljive, seveda pa nikakor ne zdravice.

MARJAN HORVAT 1Z ODRANCEV v Prek-
murju, Student, je poslal dopis v ljubljanske TT,
v katerem pravi: Poglejte, letos bo v soboiki gim-
naziji 90 maturantov, kaj bomo delali po matu-
ri? Na ekonomski srednji Soli 40, pa sta le dva do-
bila zaposlitev. Veéina jih je odSla v Avstrijo,
kjer so se zaposlili kot nekvalificirani delavei. Ali
zdaj zato hodimo v Solo, da bomo v Avstriji vihte-
li krampe? In gojenci kmetijske srednje Sole v
Raki¢anih? Hodijo v Avstrijo okopavat krompir.

DA BO BOZIC PRIZNAN kot praznik in dan
pocitka v Jugoslaviji Ze prihodnje leto, mislijo ne-
kateri. Na pritisk javnosti reZim popuséa v marsi-
¢em, tudi v verskih receh, éeprav si zna poiskati
za tako popuséanje primernih izgovorov in ovin-
kov. Glede boZi¢éa pravijo, da njegovo javno praz-
novanje ne bo doveoljeno kot izrecno verski praz-
nik, ampak le kot praznik ‘“starih ljudskih obida-
jev.” C€e res do tega pride, bo paé Cerkev ponovila
besede sv. Pavla: Da se le Kristus oznanja, pa naj
bo naravnost ali po ovinkih ali celo stranpotih . . .

Misli, April, 1967



V TOMAJU NAD SEZANO je dne 12, marca
umrl msgr. Albin Kljuder, lanski zlatomasnik, Zup-
nik v pokoju. Tomajsko Zupnijo je vodil polnih 43
let. Bil je tudi veé let apostolski administrator
trzadko-koprskega dela Skofije v Slovenskem Pri-
morju, dokler ni nastopil sluzbe Skof dr. Jenko.
Pogrebne obrede 15. marca je opravil ljubljanski
nadikof dr, Pogaénik.

MOHORJEVI DRUZBI V CELJE so mlajsi
duhovniki z nekega Studijskega tecaja poslali od-
poved sodelovanja, ¢e ne misli postati vseskozi ver-
ska in katoliska. Poljudno znanstvene knjige lahko
dobijo ljudje pri drugih zalozbah, verskih pa ne.
Dostavljajo dobesedno: “K dobro premisljeni od-
loéitvi nas sili samo zavest odgovornosti za nas
¢éas in naSe poslanstvo. Drugih namenov pri tem
nimamo.” — (Ali je res to “dobro premisljeno”?
= )

DUHOVNIKA BAJT IN LAMPRET sta pro-
sila sv. ofeta, da bi ju odvezal od izobéenja, Papez
je prosnjo uslisal. Sprejela sta naloZeno pokoro
in obljubila, da se ne hosta ved udejstvovala pri
Cirilmetodijskem drustvu duhovnikov SRS. Pape-
zevo odvezo je nad njima izrekel koprski skof dr.
Jenko in jima voséil, “da ju Bog deolgo ohrani in
bi mogla kot duhovnika veliko dobrega storiti.”

PETDESETLETNICO “MAJNISKE DEKLA-
RACIJE" iz leta 1917 bodo Slovenci po svetu sla-
vili ob koncu meseca maja. Prebral jo je dr. Ko-
rosec¢ v dunajskem parlamentu 30. maja 1917. Ro-
jaki v domovini ugibajo, ¢e jo bodo komunisti
sploh kaj omenili, in ée jo bodo, kaj bodo rekli o
njej. Morda se jim ne zdi potrebno, da bi danasnji
rod vedel zanjo in o njenem pomenu razmisljal.

CELOYVSKA MESECNA REVIJA “Vera in
dom"” je letos premenila ime v “DRUZINA IN
DOM"” Izhaja 10 krat na leto pri Druzbi sv. Mo-
horja. Bralka iz Amerike piSe listu: Cenim delo in
zrtve, ki jih imate z listom. Je tudi nam v Ame-
riki za zgled v marsi¢em.

MILKA HARTMAN, koroika slovenska pes-
nica, je nadavno dozivela svoj 65, rojstni dan. Se
vedno kar naprej objavlja svoje pesmi. Njena
pesniska zbirka “Moje grede” je pred leti sla ne-
koliko med ljudi tudi v Avstraliji.

ZIVLJENJE SKOFA ROZMANA je popisal v
knjigi, ki je dotiskana v Celoveu, lazarist dr. Ja-
kob Kolari¢. [zSel je zaenkrat le prvi del. Ko do-
bimo knjigo v roke, bomo kaj veé rekli o njej in
Jjo priporocili tudi rojakom v Avstraliji.
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NA SVETI GORI PRI GORICI

Ko moéi opesajo in telo ne zmore veé strmega
vzpona na visoko goro, morejo hiteti k Materi boz-
ji samo Se tihe zelje. Cesta pa je starim in boleh-
nim zaprta.

Zupnik, ki ima skrbno oko za vso svojo Zup-
nijo in ¢uteée srce za potrebe vseh svojih verni-
kov, se je zamislil. Kaj res danes, v ¢asu napredka,
ne bi bilo mogode tega spremeniti? Saj imamo
toliko modernih prometnih rsedstev.

Imamo jih %e, toda mladi in zdravi ne bodo
imeli potrpljenja s starimi in nadloznimi. lznaj-
dljivi Zupnik je nasel izhod.

Zbral je samo stare, bolehne in nadloZne, jih
naloZzil na avtobus in jih pripeljal na Sv. goro prav
pred cerkvena vrata.

Ko so ti ¢udni romarji zlezli iz avtobusa —
stari, skljuéeni, nadloini — se napotili v cerkev
pred prestol nebeske Gospe in so jim solze srece
polzele po razoranih licih, je ganjenje prevzelo vse,
ki so jih videli. Saj je bilo kakor v evangeliju:
Pojdite na razpotja in povabite k svatbi vse, kate-
re koli najdete.

Sofer, ki je vozil avtobug, ni bil cerkven moz,
pa tudi ne kaksen ozkosrénez, ki bi branil drugim
iskati sreéo tam, kjer je sam ne najde. Toda ko so
se mu vroée zahvaljevali, da je imel potrpljenje z
njimi, jim je dejal, da bi jim prav za prav on mo-
ral biti hvalezen. Kar sedi za volanom, Se nikdar ni
vozil tako zadovoljnih, sreénih in hvaleznih ljudi,
zato je tudi sam srecéen.
1967)

(Svetogorske sSmarnice

IN KDO NAM PISE IZ RIMA?

(22. marca 1967)

Spostovani pater: Sporo¢am Vam, da sem do
Rima kar hitro in sreéno priSel. Ogledal sem si
Ze precej raznih znamenitosti. Bil sem tudi v av-
dienei pri sv. oéetu, kar je bilo zame zares veliko
dozivetje. Bilo je ve¢ govornikov, vsi jako pestri.
Posebno lepo je -poudaril vodja nemske skupine,
da mora po vsem svetu zavladati resniéna enako-
pravnost.

Jaz sem bil tako blizu sv. o¢eta, kakor toliko-
krat v blizini urednika MISLI, ko sem ga v Syd-
neyu obiskaval. Kadar bodo slike dodelane, Vam
eno posljem. Upam, da bodo dobre.

Se nekaj! Sveti oée je dal poseben blagoslov
frané¢iskanskim misijonarjem in moja Zelja je bi-
la, da bi posebej veljal za urednika MISLI, da
bi ga Bog Se dolgo ohranil in da bi se kmalu sre-
¢ali v svobodni domovini. Ze zdaj klicem: Na svi-
denje in lepo pozdravljam,

Stanko Suitersié




REVOLUCIJA JE USPELA —
SRCA SO VZVALOVALA

Marija N., Melbourne

BILO JE LETA 1950 V BELGIJI. Tista vas Se
stoji in ime ji je Vinkt. Va&éani ne bodo nikoli po-
zabili, kako se je vasi godilo v letih, ko je bila pod
okupacijo nemskih nacistov. Takoj po vdoru v Bel-
gijo so Nemci v tej vasi ustrelili 85 moZ. Skozi vsa
nadaljnja leta okupacije so se vrstila podobna
grozodejstva drugo za drugim. Vsaka druzina je
vedela povedati svojo lastno strahotno zgodbo.

Taka re¢ se ne pozabi hitro. Z obujanjem
spomina se vraca tudi sovrastvo do onih, ki so gro-
zote povzroé¢ali, Cas sicer zdravi rane, e bolj bi jih
moralo zdraviti plemenito kriéanstvo, toda é&lovek
je ¢lovek in le tezko spremeni svojo naravo, Se
tezje svoje srce. Kdo hi se ¢udil ée so ljudje v
vasi Vinkt Se leta in leta po vojni le z globokim
gnjevom govorili o Nemcih in to ne samo nacistih.
Dlani so se jim nehote stiskale v pesti.

Vas je bila in je katoliska, ima svojega Zupni-
ka in vse, kar spada k Zupniji. Zupnik je opazoval
to sovrastvo sprva s tiho skrbjo, potem je zadel
na lahko opominjati, grajati, klicati k odpuséanju.
Kako naj daje tem ljudem odvezo pri spovedi, ko
ve, kako so jim srea polna érnega sovrastva?

Takrat je zaslovel po vsej Evropi belgijski du-

hovnik Werenfried van Straaten, ki je Ze veé let

zbiral v denarju in blagu pomoé za begunce iz
vzhodne Nemdéije, ki so bili potaknjeni po mnapol
razpadlih taborii¢ih zahodne Neméije. Tezko je &lo
sprva, zakaj ljudstva Sirom po Evropi so Nemcem
po koncani vojni vse prej privoiéila slabo, kot da
bi jim kdo pomagal. Polagoma je pa Werenfried
le prodrl in mogel poslati nemskim beguncem v
taboris¢a cele vagone pomoéi in teike tisodake v
denarju.

Zupnik v vasi Vinkt je imel do Werenfrieda
globoko spostovanje in je nekoé svojim ljudem o
njegovem delu tudi pridigal. Ni¢ se jih ni prijelo.
Kdor Nemcem pomaga, ni na§ prijatelj, so trdili,
ceprav je Belgijec. Zupnik je nato sklenil, da bo
povabil patra v svojo faro in njemu prepustil be-
sedo o odpuséanju. Pisal mu je in kmalu sta se
dogovorila. Vse farane je Zupnik povabil na pre-
davanje patra Werenfrieda v cerkveno dvorano
neko soboto zveder . . .
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Pater Werenfried je dobil bogato
zbirko nakitja, ki ga bo spravil v denar

Ko so farani za to zvedeli, so dvignili revolu-
cijo. Od Zupnika so zahtevali preklic napovedane-
ga predavanja, od hiSe do hiSe so pa agitirali, da
nihée ne sme priti patra poslusat. Zupnik se je res
zbal in je skusal patru sporoéiti, naj ne pride. Bi
bilo res skoda tako delavnemu patru krasti drago-
ceni ¢as za prihod v Zupnijo — zastonj. Toda zgo-
dilo se je, da pater odpovednega pisma ni dobil
in se je ob napovedanem éasu le prikazal v Zup-
nis¢u. Ce ga je kdo od faranov videl, spoznal ga
ni nihée. Zupnik mu je povedal, kako in kaj, toda
ko ste Ze tu, je rekel, boste jutri imeli vse sluzbe
boZje namesto mene. V hudi zadregi in globoko za-
grenjena sta Sla k poditku.

Drugo jutro so farani kot po navadi dvakrat,
trikrat napolnili cerkev, maseval in pridigal je pa-
ter Werenfried. Nemcev ni niti omenil, govoril je
samo o ljubezni do bliZnjega, ¢es da je to ena naj-
bolj temeljnih kricéanskih dolZnosti. Farani so
kmalu zvedeli, kdo je neznani pridigar in kako
se je zgodilo, da je prisel v faro kljub Zupnikovi
odpovedi. Preudarjali so ves dogodek, tehtali pri-
digarjeve besede, srca so se jim zafela mehéati.
Drug za drugim so zaZeleli patru stisniti roko in
se mu zahvaliti za lepo pridigo. Po vsakem stisku
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SLOVENSKO POROCILO 1Z INDIJE

Ko tolike slifimo o lakoti v Indiji in smo
naproseni pomagati, nas bo zanimalo, kaj po-
roca o polozaju v Indiji slovenska misijonarka
s. Konradina Resnik iz Bombaja, znanega nam
najbolj po nedavnem evharisticnem kongresu
in petevem obisku tam. Poroéilo smo povzeli
iz jan. stevilke KATOLISKIH MISIJONOY.
— .

TU V BOMBAYU IN DRUGOD PO INDIJI
gre zivljenje naprej, a ne preve¢ enoli¢no: enkrat
se bijejo zaradi meje, drugié zaradi jezika, potem
zaradi draginje, potem spet zaradi ubijanja svetih
krav, pa celo s strajki so zaceli, da o zmerom bolj
mnozec¢ih se zlo¢inih sploh ne govorim. Vse to pa
mnozi revicéino in lakoto in ovira misijonsko delo.

Revséina je velika vse naokrog. Pred nekaj
dnevi je siromak omagal pred mnaso bolnisnico.
Spravili smo ga noter in ko si je ¢ez malo ur neko-
liko opomogel, je povedal, da ga je lakota priti-
rala v Bombay, a tudi tu ni naSel dela. . . Iz ra-
znih dezel prihaja pomoé Indiji, le 8koda, da ne
prihaja v prave roke.

Zgodi se, da pridejo cele ladje s pSenico in
rizem, ki pa potem oblezi v pristanis¢ih po skla-
dis¢ih in se pokvari. Tako imajo od tega korist le
podgane, ne pa ljudje. Razdelitvena organizacija
zelo slabo deluje. Pretekli mesee je priilo v Mad-

roke je pa ostala v patrovi dlani kuverta. Preden
je odsel, je bilo kuvert kar lepa skladovnica. Za-
¢el jih je odpirati in se — ¢cuditi.

Skoraj vse so vsebovale dosti visoko vsoto
denarja in listek, ki so na njem stale besede: Za

potrebne nemske begunce — in za odpuscanje na-
Sega sovrastva . . .

Taki “éudezi” so se godili vsepovsod in se Se
danes gode. P. Werenfried je medtem ustanvil &i-
rokopotezno akcijo za zbiranje pomo¢i revnim po
vsem svetu in vsako leto razdeli milijone. Tudi v
Avstraliji ima svojo “podruznico”, znano pod
érkami ICCR — Iron Curtain Church Relief — po-
Silja namreé vsakovrstno pomoé trpeédim za Zelezno
zaveso in drugod po svetu.
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ras ve¢ vagonov pSenice in riZa, ljudje so hrepe-
ne¢e cakali, da bi kaj dobili, a ker je bil ravno
dez, vagoni pa odprti, se je skoraj vse pokvarilo.

Pri nas se je oglasil zastopnik nemske “Mi-
sereor” organizacije (omenja jo dr. Mikula v svo-
jem dopisu v maréni stevilki — ur.), ki toliko po-
maga lajsati bedo po svetu. Govorila sem z njim,
pa mi je rekel, da ne bi mogel nikdar verjeti, ée
ne bi sam videl, kako stvari stoje. “PriSel sem, da
tu pomagam, a namesto da bi mi bila oblast na-
klonjena in mi $la na roko, me povsod spradujejo
in zasliSujejo, zakaj to delam in kdo me je po-
slal.” KazZe, da se oblasti boje tuje pomoé&i. A za-
kaj so zanjo prosile? Vide¢ vse to, je na§ kardi-
nal Gracias zadel organizirati posebno katolisko
pomoé, a kaZe, da jo bo razdiril na druge. Tako
bodo povezani katoli¢ani, protestanti, muslimani in
hindujei za skupno pomozZno akeijo.

[Séemo zblizevanja in sodelovanja vse povsod
in drug od drugega se ufimo. Hvala Bogu, kato-
licani imamo marsikaj pokazati, zlasti v pogledu
kricanske ljubezni. Pred leti se je tu zadelo gi-
banje hindujske vere “Rama Krigna Mission.” Pri-
padajo mu hindujei visjih kast., V zadetku so bili
zelo naperjeni proti nam. Toda nafa prednica je
vodilne nekajkrat povabila v naSe sirotiinice, da
so si nase delo od blizu ogledali. Zdaj nam radi
pomagajo in — zaceli so s svojimi nunami: Ste-
vilne héerke bogatih indijskih druzin se odloéajo,
da posvete svoje Zivljenje ubogim in Zive skupaj
kakor nune. Tega poprej med hindujei ni bilo,
zgled katoliskih redovnic jih je prepriéal.

Lanski evharistiéni kongres v Bombaju je
prinesel mnogo 1uéi, to se Sele zdaj kaZe. Le zal,
da tudi po Indiji komunisti uni¢ujejo smisel za
vse duhovno in versko. A upati je, da bo globina
indijske duse to nevarnost premagala,

V nasi bolnisSnici sreéujem bolniki najrazli-
¢nejsih ver. Po veliki veéini so verni in molijo po
svoje, pa tudi nam se priporoéajo v molitev. Ce
prejmejo od svojcev k bolniski postelji evetje, naj-
lepSe Sopke dajo za nasfo kapelo. Celo vladni mi-
nister, ki je bil v nasi bolniSnici 27 dni in je bila
njegova soba kot cvetliéni vrt, mi je dal vsak dan
najlepie cvetje za cerkev. PotoZil mi je, da v de-
zeli ni miru, ker je zlasti mladina krenila s poti
miru in ljubezni na pot nemira in sovrastva. Res
je vedno veé nemirov, ki jih veéinoma povzroéajo
studentje.
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SLOVENSCINA ZA SLOVENCE

Viasta Klemenéié

TAKO SE JE IMENOVAL RADIJSKI PRO-
GRAM, ki ga je — 8e pred zadnjo vojno — vodil
na ljubljanski postaji znani jezikoslovec, gimna-
zijski profesor Rudolf Kolarié. Ze v tisti dobi je
¢util potrebo po izboljSanju Zivega slovenskega je-
zika. Njegov program ni bil namenjen preprostemu
ljudstvu, temveé takoimenavani inteligenei.

V ¢asu, ko smo se uéili slovendéine vsaj pet
solskih ur na teden, ko smo govorili, étali in pi-
sali samo slovensko, so jezikoslovei Se vedno po-
pravljali napake, ki jih je Slovenec prav rad delal
v vsakdanjem govorjenju in po malomarnosti tu-
di prenasal v pisano besedo. Prof. Kolari¢ je pou-
darjal vaznost ¢istosti slovenskega jezika ter svaril,
opominjal in rotil slovensko inteligenco, naj posveca
veliko pozornost pravilni besedi, govorjeni in pisa-
ni.

Po njegovem misljenju je dolznost izobra-
zencev, da prednjadijo s pravilno sloveniéino in
ostali narod vodijo v pravilni uporabi materinséi-
ne, kajti “kako naj vriéakujemo od preprostega
¢loveka, da bo obdrzal éist jezik, ée ga paéijo in
kvarijo prav tisti, ki naj bi bil njegovi poklieni
¢uvarji.” Boril se je torej proti popacevanju slo-
venséine. Na eni strani je apeliral na ‘“pisce”, ka-
terih beseda, tiskana na papir, ostane trajna, na
drugi strani je bodril ljudstvo, naj sega po dobri li-
teraturi, ki nudi lep jezik.

To je bilo pred skoraj 30 leti — v ¢asu, ko
smo govorili, shsali, pisali in brali same slovensko.
Danes — pri nas v emigraciji — je uporaba

slovenséine zelo omejena. Samo doma v druzini, pa
zunaj med prijatelji in znanei naSe narodnosti, jo
moremo ustno uporabljati, Literature je tezko do-
biti— dnevnega ¢asopisja ni. Zato bi morali vsaj
obstojeéi viri biti jezikovno popolnoma éisti.

Samo en list — meseénik — imamo Slovenci v
Avstraliji. Zahvala zanj gre velikemu pogumu in
poZrtvovalnosti urednika, ki se kréevito bori za
obstoj lista, éeprav ga izdaja pod tezkimi — zlasti
finanénimi — pogoji. Ce upostevamo te pogoje, bi
morali biti hvalezni za vse, kar nam list prinasa —
brez ozira na vsebino, brez ozira na jezik.

Pa s tem ne morem soglasati, p. urednik! V
zadevi vsebine — nobenih pripomb. V zadevi je-
zika: prosim, lepo prosim: ne veé Gustlna.

Dovolj je pozrl dragocenega prostora in tiska
s svojo spacenostjo! Morda je bil zamiSljen pac
kot #aljivo dopisovanje? (I, kako pa! — Ur.)
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Spominjam se iz Ljubljane Frtavékovega
Gustlna in Korenékove Nezike, ki sta “imela tud
beseda.” Takrat — in v dnevnem tisku — morda
dobra zamisel. Malo za $alo, malo zares — na po-
liticnem polju. Toda danes — tukaj — ko je tako
malo dosegljivega slovenskega tiska, se mi zdi, da
je Gustl prevelik “luksus” v nasem slovenskem
meseéniku — luksus, ki nikomur ne koristi, rajsi
skodi. Ze tako je zelo tezko uciti otroke slovescni-
no, ¢e pa tak jezik ¢itajo v listu, je popolnoma
brezupno.

Dragi Gustl, tudi nate apeliram: nehaj pisati!
Ce ti pa zilica res ne da miru, pa paé¢ pisi, toda
pravilno slovensko, da bomo imeli uzitek in veselje,
ko bomo brali tvoje dovtipe. Potem ne bomo pri-
siljeni reéi o tebi s slovenskim pesnikom — seve-
da zate posebej prikrojeno:

Ocetov nasih jezik spakedravsi
si kriv, da ¢udi se otrok tvoj ¢lanek bravsi.

Tudi humoristiéne reéi se prav ¢edno berejo v
pravilni slovenséini — kar spomni se na Miléinske-
ga in njegove uZitne zgodbe.

Sicer je pa morda moj apel na Gustlna in ure-
dnika kar odveé. Koliko Slovencev v Avstraliji —
posebej v Sydneyu — se zanima za lepo slovenséi-
no in njen krepak obstoj? Zdi se mi, da je dala
odgovor na to vprasanje lanska RAZSTAVA SLO-
VENSKEGA TISKA V SYDNEYU...

7 veliko pozrtvovalnostjo jo je priredil urednik
“MISLI”. Kaksno je bilo zanimanje naSe “javno-
sti”? Dobro urico po odprtju razstave je bila dvo-
rana spet popolnoma prazna. Nikjer nikogar! Ko-
liko ljudi je bilo v dvorani poprej, ne vem. Naneslo
je, da sem nekaj pozneje priSla. Clovek bi prica-
koval, da se bodo ljudje zadrzavali pri mizah z
razstavljenimi tiskovinami pozno v veéer, saj je
bilo toliko periodikov tam, da je bilo nemogoce
v naglici vsaj povréno pregledati, kaksni so in od
kod. Pa je vse minilo v dobri uri! Zaman je pri-
reditelj ¢akal nadaljnjih zapoznelih obiskov — po
mojem odhodu je razstavo zaprl. Mrak je padal na
Sydney in mrak je padal na slovensko narodno
zavest . .,

Potem je v novembrski stevilki MISLI p, Vale-
rijan v nekaj vrsticah omenil razstavo, v januarski
je pa urednik sam objavil spisek razstavljenih pu-
blikacij — meni se je zdelo to pravo izzivanje ali
vsaj vabilo éitalcem, naj se oglase. Pa se ni nihée
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zmenil. Kaj res ni nikomur mar, ¢e slovens¢ina med
nami zivi ali pa ze jutri — umre?

Ob razstavi slovenskega tiska so se mi budili
razliéni obéutki. PONOS! Steviléno tako majhen
narod, tako razkropljen na vse strani sveta, pa e
vedno kaze ogromno narodnostno vitalnost in za-
vest! OSRAMOCENJE! Kako s Slovenci v Avstra-
liji? Prav gotovo nas je nad 10,000, pa zmoremo
eno samo tiskano glasilo — meseénik!

Oh, saj smo imeli Se druge — tri, Stiri — kje
so? Umrli so ze kar v detinstvu! Pokopal jih je
rak slovenske brezbriznosti. Brez finanéne po-
dpore in sodelovanja s prispevki ne more nobeno
glasilo vztrajati. Torej samo MISLI Se obstajajo
— ne zato, ker jih 1judje bogve koliko podpirajo —
pa¢ pa zato — tak vsaj je moj vtis — ker se je
urednik zagrizel vanje in jih ne pusti zaspati za
nobeno ceno. Imamo torej ¢loveka, ki mu je slo-
venski jezik drag in mu nobena #rtev ni preveli-
ka, da bi se je zbal za vzdrievanje tega edinega na-
Sega lista.

Tole moje pisanje zveni morda ostro, preostro.
Morda je pa vendar nasi danasnji brezbriznosti
potreben ‘“shock treatment”. Ce bo urednik ta spi-
sek objavil, bo verjetno izzval polemiko. Jaz sem jo
pripravljena sprejeti — kaj pa p. urednik?

(ODGOVOR: Polemike ne, pa¢ pa — dialog! —
Ur.)

PTICA SELIVKA

I. Burnik

Selivka sem, vsa skromna drobna ptica,

iz gnezda sem zletela v ta prostrani svet —

Morda le Se¢ kdaj se snidem s tabo spet,

o rodna gruda — Zgancev polna zlica!

Moj dragi dom, dvakrat poZgani prag,
oropano obzidje domacije —
potem je bil premagan nas sovrag

v junatkem boju sredi Furlanije.

Togodna siga kraske gmanije krije
in sunkoma odpada z mandljev cver, —
V' vrtincu peham mimo toinih let:

neko¢ bolest v veselju se umije.

Po jezeru bliz Triglava colni¢ plava . . .
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katoli¢éanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo naSo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo laie razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi
Kristusa kar najbolje poznati!

maoramo

JEZUS SE SRECA Z MARTO

Ko je torej Marta slisala, da prihaja Jezus,
mu je ila naproti, Marija pe je sedela doma. Mar-
ta je rekla Jezusu; Gospod, ko bil ti tukaj, bi moj
brat ne bil umrl. A tudi zdaj vem, da ti bo Bog
dal, kar koli ga poprosii. — Jezus ji rece: “Tvoj
brat bo vstal.”” — Marta mu odgovori: Vem, da beo
vstal ob vstajenju, poslednji dan. Jezus ji rece:
“Jaz sem vstajenje in zivljenje. Kdor v me veruje,
bo zivel, tudi ée umrje; in kdorkoli %ivi in v me ve-
ruje, vekomaj ne bo umrl. Verujei to?” — Da,
Gospod, mu reie Marta, jaz verujem, da si ti Kri-
stus, Sin bozji, ki mora priti na svet.

Po teh besedah je odila in poklicala na tihem
svojo sestro Marijo in rekla: UZenik je tukaj in te
kli¢e. Ta je hitro vstala, ko je slisala, in ila k nje-
mu; Jezus namreé se ni bil prisel v vas, ampak
je bil ie na kraju, kjer ga je bila srefala Marta.
Ko so torej Judje, ki so bili z njo v hii in jo to-
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DECAPO\LIS

Lahko si mislimo, du je po naroéilu Marte in
Marije nekdo posebej pazil in od daled gledal, kdaj
se bo Jezus z apostoli pokazal na poti v Betanijo.
Kakor hitro ga je zagledal, je pohitel I: Marti, ki
je bila gospodinja, in ji povedal: Prihaja! Bri je
vstala in mu hitela naproti. Sestala sta se nekije
ob robu vasi, kjer se je Jezus nekoliko ustawil.

Marti je e vedno v mislih alost, da Jezus ni
bil pri njih, ko je Lazar umiral. Gotovo bi mu me
bil pustil wmreti. Jezus podasi napeljuje Martino
misel drugam: Lazar ne bo ostal v grobu . . . Mar-
ta kot dobra Judinja zvesto verjame v vstijenje nau
sodni dan, pa misli, da jo Jezus tolazi s to versko
resnico. Ta tolafba ji je kar dovolj, spomni se pa,
da sestre Marije $e ni obvestila o Jezusovem pri-
hodu. Odhiti, da jo poklide. Medten. se je gotove
nabralo dosti drugih okoli Jezusa in so se spustili
z mjim v pogovor, Marta jim je za nekaj céasa dala
priloZnost, da so bili sami z njim
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lazili, videli, da je Marija hitro vstala in ila ven,
so ili za njo, misle¢, da gre k grobu, da bi se tam
zjokala.

ZEZUS SE SRECA Z MARIJO

Ko je Marija prisla tja, kjer je bil Jezus in ga
je zagledala, mu je padla k nogam in mu rekla:
Gospod, ko bi bil ti tukaj, bi moj brat ne bil umrl.
— Ko je tedaj Jezus videl, da joka in jokajo Jud-
je, ki so priéli z njo, se je v duhu raztozil; in za-
drhtel je ter rekel: “Kam ste ga polozili?”’ — Reko
mu: Gospod, pridi in poglej. In Jezus se je zjokal.
Judje so tedaj govorili: Glejte, kako ga je ljubil.
Nekateri izmed njih so pa rekli: Ali ni mogel on,
ki je odprl oci slepemu, tudi storiti, da bi ta ne
umrl ?

JEZUS OZIVI LAZARJA

Jezus se spet raztozi in gre k grobu. Bila je
to votlina in k njej je bil prislonjen kamen. Je-
zus veli: “Odvalite kamen!” — Marta, sestra
umrlega, mu rece: (Gospod, ze dehni, kajti lezi ze
cetrti dan. Jezus ji rece: “Ali ti nisem dejal, da
bo: videla slavo bozjo, é¢e boi verovala?”

Odvalili so torej kamen. Jezus pa je povzdi-
gnil oci kvisku in rekel: “Oce, zahvalim te, da si
me uslisal. Jaz sem vedel, da me vselej usliiii, to-
da zaradi okoli stojecega ljudstva sem rekel, da
bi verovali, da si me ti poslal.”

In ko je to rekel, je zaklical z moénim gla-
som: ‘“‘Lazar, pridi ven!” — In umrli je prisel ven,
povezan na rokah in nogah s povoji, in njegov
obraz je bil ovit s prtom. Jezus jim rede: “Razve-
zite ga in pustite, naj hodi!”

VELIKI ZBOR JUDOV ZASEDA

Mnoge Judov, ki so bili prisli k Mariji in vi-
deli, kaj je Jezus storil, je verovalo vanj; neka-
teri izmed njih so pa odili k farizejem in jim po-
vedali, kaj je Jezus storil.

Sklicali so torej veliki duhovniki in farizeji
zbor in so govorili: Kaj naj poénemo, ker ta élo-
vek dela mnogo cudezev? Ce ga tako pustimo, bo-
do vsi verovali vanj in priili bodo Rimljani ter
pokonéali ta kraj in nai narod.

Eden izmed njih, Kajfa, ki je bil tisto leto
veliki duhovnik, jim je rekel: Vi ni¢ ne veste
in ne pomislite, da je za vas bolje, da eden umrije
za ljudstvo in ne propadeves narod. Tega pa ni
rekel sam od sebe, ampak je kot veliki duhovnik
tistega leta prerokoval, da mora Kristus umreti
za narod; pa ne samo za narod, ampak da bi zbral
razkropljene otroke bozje. Od tega dne je bilo
torej med njimi sklenjeno, da ga umore.
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“GOSPOD, KO Bl BIL TI TUKAJ"”

Z istimi beseadmi, kot poprej Marta, zdaj po-
zdravlja Jezusa Marija. Sta paé vse te dni skupaj
premlevali to misel in je ob snidenju z Gospodom
kar bruhnila iz njiju. Jezusa je ta ponovni vzklik
ljubeéih sester izredno ganil. Seveda je imel ves
¢as namen, da ofivi Lagarja, zdaj se mu pa zdi éas,
da s tem pohiti. Marija je wvsa v joku, ne spudéa
se z njo v versko razmigljanje, kot se je malo prej
z mianj éustveno Marto. Njega samcga premagajo
éloveska céustva im wic se ne sramuje, ko se sam
z jokajoéimi zjoku,

“LAZAR, PRIDI VEN!"

Popis tega dogodka v evangeliju nam daje po-
leg drugega dobro sliko, Mako so Judje v tistih
éasih “pokopavali’ svoje mrlide. Bolj pravilno bi
morali reéi “‘shranjeval?’. Tudi Lazar prav za priw
ni imel groba, imel je samo “‘shrambo”. Vse to
velja tudi za poznejii Jezusov “pogreb”. Iz dogod-
kov acdnjih treh dni svetega tedna razvidimo, kako
se oba popisa lepo ujemata.

Kratek “dialog” med Jezusom in Marto nas
spet opozori ma praktiéne usmerjenost te Zenske,
pa tudi na Jezusove wvedno pripravijenost za po-
jasnilo. “Slava boZja” bo vsekakor v tem, da bo
Lazarjevo obujenje neovrgljiv dokaz za Jezusovo
boZjo moé in  poslanstvo.

nenadi nas Jezusova wmolitev k Odetu, pre-
den poklice Lazarja nazaj v #Hvljenje. Zakaj ne mo-
li po tihem, zakaj tiako glasno? Ce e enkrat s pre-
mislekom preberemo mjegove besede, paé ne bo tre-
ba posebnega pojasnila.

URADNA SEJA VRHOVNEGA JUDOVSTVA

Zelo verjetno so tisti “nekateri” neslh poroéilo
judovskim voditeljem z dobrim namenom. Naj se
tudi oni prepriéajo o tem, da mona paé biti Jezus
napovedani Mesija, pa naj reée kda, kar hoée. Toda
farizej ostame farizej, niti dogodek ob Diazarju ga
ne zmehéa. Zaradi éudeia samega si ne wupajo na-
pasti Jezusu, vso zadevo obrnejo na politiéno plat.
Rimljani, okupatorji Palestine! Te bo Jezus izzval!
Zdivjali bodo in gorje nam.!

Gola hinavééina! Dobro so wvedeli, da se Jezus
ni nikoli s politiko bavil, Trebiu mu je paé take ne-
mene podtakniti. Predsednile Kajfa porabi to podti-
kanje in kratko zakljuéi: Umreti mora, preden Rim-
ljani kaj ukrenejo zoper nas vse! Njegove besede so
bile “prerodke” — kot velikemu duhovniku wmu je
Bog sam navdihnil besede, éeprav jih sam ni razu-
mel v “duhovnem” pomenu. Razumel jih je evange-
list, wato dostavljn svojo razlago, ki je tudi bozja.

_ Jezus bo umrl za wvse ljudi, ne le za Jude.
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0 SLOVENSKIH IMENIH

MESECEY

Pepe Metulj.

1Z DOMOVINE MI JE BRAT POSLAL le-
tosnji Koledar celjske Mohorjeve in kar zacuden
sem bil, ko sem zagledal, da v njem neki JoZe Sta-
bej na dolgo pise v slovenskih imenih mesecev, Ta-
koj sem se spomnil na Janeza Primoziéa in vsaj
za prve tri mesece pregledal, ¢e je dobro razloZil,
odkod slovenska imena. Ko sem pa v marcéni Ste-
vilki bral o urednikovi “koincidenci”, sem si rekel:
tudi ta Koledar mi je prifel v roke kot “koinci-
denca.” Jaz bi najrajsi po domaée zapisal, da se
je tako “urajmaloe”, pa se bojim Cmrlja in Kla-
kocerja...

Telefoniral sem p. uredniku in mu ponudil
Stabejevo razpravo, ¢ée bi jo morda hotel porabiti
za MISLI ali jo poslati Janezu Primozi¢u za upo-
rabo. Pa mi je povedal, da ima Koledar tudi sam,
za MISLI naj pa kar jaz napiSem. Malo sem se
ustragil, malo sem pomislil, potem sem pa rekel:
zakaj pa ne! Saj je med menoj in MISLIMI Se —
urednik . . .

Joze Stabej pise, da se najdejo slovenska ime-
na mesecev prvié¢ skupaj zapisana v neki listini iz
leta 1466. Torej je od takrat Ze 500 let. Zapis je
shranjen v drzavni knjiZnici na Dunaju. Imena so
zapisana v nemskimi (gotskimi) érkami takole:

Prosynicz — Setstzann — Susecz — Maly tra-
wen — Weliky trawen — Bobouczwett — Maly
Serpan — Veliky Srpan — Poberuch — Listognoy
— Kozowperschk — Gruden.

Od danasnjih imen se loéijo: maj — bobov-
cvet, september — poberuh, oktober — listognoj,
november — kozoprsk.

Posamezna imena mesecev, ne tako skupaj kot
v tej listini, se pa najdejo Ze v stoletjih pred 1466
in se ne ujemajo vedno z imeni iz tega leta. Tudi
pozneje, tako pise Stabej, so se v raznih éasih in
zapiskih imena mesecev med Slovenci spreminjala,
ne za vse mesece, za nekatere pa. Stalno so Slo-
venci sprejeli danagnja imena mesecev Sele pred
dobrimi sto leti.

Oglejmo si zdaj posamezne mesece, kako so
prisli do svojih imen v slovenséini in kaj imena
pomenijo.

Januar — prosinec

Stabej piSe, da Slovenci v Prekmurju tako
imenujejo mesec december in to Se danes. Meni
je to novo, pa bo menda Ze res. Potem pise da so
v teku ¢asa Slovenci ime za mesec januar tako
spreminjali, da se lahko reée: kolikor glav, toliko
misli. Primoz Trubar je =zapisal: prozimeec in je
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njegovo ime povezal z zimo. Potem Se nekateri
drugi tako.

Nekateri so pisali: prosenec. Mislili so, da pri-
haja od prosa. To pa zato, ker so pekli “poprtnik”,
boziéni kruh, iz prosene moke, ko druge Se niso
imeli. Poprtnik (ali poprtnjak) so imeli *“pod pr-
tom” do sv. Treh Kraljev.

e drugi so mislili, da je v besedi prosinec
skrita beseda prositi. Zakaj naj bi bil januar pro-
inji mesec, so razlagali tako, da v predpustnem
¢asu fantje in dekleta molijo, da bi se dobro po-
rocili.

Vse te razlage so zavrgli pozneje uéeni mozje,
posebno slovenski uéenjak Miklo8i¢c. Tako je ob-
veljalo, da se beseda izpeljuje od glagola “prose-
vati” ali prosiniti, ker takrat zaéne sonce bolj si-
jati — Ze zato, ker se dan daljsa. Tako razlago
smo brali tudi v PrimoZiéevem spisu in to je v
skladu s tem, kar pife Stabej.

Februar — svecan

V starih zapiskih se bere: se¢an, si¢en, si¢an,
sje¢anj, in podobno. V Prekmurju je to ime za
januar, piSe Stabej. Miklo8i¢ pravi, tako pife Sta-
bej, da ime prihaja od besede ‘“secéem” — sekati.
Nekoé so si ljudje v tem mesecu napravljali drva in
so posekavali drevje. V cerknifkem jezeru je bil
nekoé otodek, ki se mu je reklo: Drvosed.

Februar je bil za Slovenca dolgo — seéan.
Pozneje se je vrinil vanj “v"” in zdaj imamo —
sveéan. Pisali so: sviéan, od leta 1824 naprej pa
sveéan in tako Se danes. Sedaj seveda ime febru-
arja slovenséini spominja na svece in tudi to je nas
Primozié pravilno omenil. Uéeni jezikoslovee fran-
¢iskan p. Stanko Skrabec je pribil:

“Svecan je dobil svoj v ali od sveénice ali od
sved, ki od kapa visijo; pa je v resnici vendarle se-
éan, to je mesee, ko se drevje seka”.

Povsod pa menda Se danes mi pozabljen —
seéan. Stabej piSe, da je Se leta 1957 neki Andrej
Ambrozié, T0let star, v vasi Barka pri Vremah za
februar rabil ime: sedan.

Marec — suslec

Marcu so dolgo ¢asa Slovenci rekli tudi bre-
zen. To ime ni veljalo samo za marec, ponekod so
tako rekli februarju, drugod zapet aprilu. Namesto
brezen je bilo slifati tudi breznik. ITmel je pa ma-
rec Se druga imena: sufnik, postnik, cepljenjak.

Nazadnje je obveljalo danainje ime: suSec.
Pomeni pa to, da je zemlja v marcu Ze toliko “su-
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ha”, ko sneg odhaja, da jo je mogoc¢e obdelovati.
To bi bilo v pomenu, ki ga rabimo v zemljepisju:
toliko morja, toliko suhe zemlje je na svetu. Pri
Primoziéu smo brali, da je morebiti ime od tod,
ker so se ljudje v postu — posusili. Po razlagi bolj
uéenih ljudi to ne bo drzalo. Blizu pa je, saj vidi-
mo, da se je marec imenoval tudi — postnik.

Na Siroko razlagajo tudi ime brezen. Lahko
da prihaja od breze, ki daje ta mesec brezov sok
in zaéne polagoma zeleneti. Drugi mislijo, da se
mu zato tako pravi, ker se ta mesec macke brez-
najo. Ta misel je dolgo imela svojo veljavo.

Da bom vzporeden s Primozicem, sem zdaj
dal v objavo samo tri mesece. Ko bo Janez obdelal

nadaljnje tri, bom pa spet pisal. Ne bi ga rad pre-
hitel, naj po svoje pove. P. uredniku pa lepa hva-
la, ko bo moral moj spis v bolj§o obliko spraviti.

Pripis: Pozabil sem povedati, da sem bral, da
so Rezijani neko¢ rekali februarju Mali mesec, ker
ima samo 28 dni. Tudi to sem namrec¢ bral v Stabe-
jevi razpravi.

PESEM na strani 105 nam je poslal v na-
tis priden naroénik Marjan Lavko iz Melbourna.
Pise, da je pesem zlozil njegov oce, ki je koval
pesmi Se v ¢asih prve svetovne vojne. Pod svojim
pesnigkim imenom se je pred ¢asom oglasal ze tudi
v VESTNIKU slov. druitva v Melbournu. — cCes-
titke Zmagoslavu na 70 letnici ta mesee! — Ur.

KOTICEK NASIH MALIH

PRAZNOVAL SEM VELIKO NOC

Velikokrat sem si Zelel, da bi el v Melbourne
k slovenski masi. To je dosti dale¢ od nas. Oée mi
je Ze davno obljubil, ali ni mogel, ker stalno dela,
se na velikonoéni ponedeljek bi moral, ali je rekel
ne! Na veliko soboto smo imeli obisk. Pri&li so po
nas Ursi¢evi iz St. Albansa in vsi smo §li k njim.
Vedel sem, da bo opolnoéi masa v Kew, Prosil sem
ocka, ¢e lahko grem k Vstajenju. Seveda mi je do-
volil. Saj bi vsi s8li, pa so morali nazaj domov, ne
moremo pustiti prasSice toliko c¢asa same.

Nisem se mogel nacéuditi lepoti v Kew. Vse
je bilo krasno razsvetljeno in polno ljudi. Ko je p.
Bazilij vsem voséil veselo veliko noé&, sem iz srca
zelel, da bi bila zraven oéka in mama, da bi slisala.
Prvi¢ sem imel velikonoéno sveéo v roki in ponav
ljal krstno obljubo.

Dolgo je trajalo opravilo, pa meni je ¢as zelo
hitro minil.

Ko sem zadnji¢ pisal v Kotiéek, je moj océka od
veselja imel solzne oéi, ko je ¢ital. Od tega je Ze
dolgo. Ocka, zdaj bos spet &ital in bos vesel, ker
ves, da te bom vedno ljubil. — Vsem lep pozdrav!
— Tonée Baloh, Riddell, VIC.

\

UREDNIK TONCU — IN DRUGIM

Dragi Tonée: — Tako lepo si napisal, da je res
skoda, da tako poredko pises. Vsaj Sestkrat na leto
sedi k pisanju, saj praSicki ne ¢akajo samo nate.
Ali ni Skoda, da je KOTICEK v MISLIH skoraj
prenehal? Ali ste se vsi nekam polenili, e Ursi-
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¢eve kar precej? In Se drugih je bilo veliko, ki so
pisali, pa se imen zdajle ne spomnim. Ne smejo mi
zameriti, saj ¢e so oni pozabili na KOTICEK, smem
tudi jaz nanje pozabiti, ali ne? Kar oglasite se
spet, pa se bom spomnil, kdo ste in od kdaj se po-
znamo. — Vdani p. Bernard.

KAJ MAJDICA ZNA

Mirko Kunéié

Prvi BOG OCE — ustvaril me je.
Drugi BOG SIN — odresil me je.
Tretji DUB SVETI — posvetil me je
Cetrta MARIJA — najlepia Gospa.
Peti je ANGEL — v nebesa pelja.

Potlej pa pride koj MAMICA zlata,
OCKA IN SONCE in pisana TRATA.

Mamica ziblje me, preden zaspim,
sladko smehlja se mi, ko se zbudim.
Ocka me s prstom sirokim Zgecka,

ko gre od doma, poljubéek mi da.
Sonce vsak dan skozi okno pokuka,
z zarkom srebrnim za nos me pocuka:
“Majdica, vstani, do osem Zze znas
steti, nauci se se (Ocenas!”

Hojej, ti sonéek, me slabo poznas,
Majdica zna tudi Ze O&enas!

NAPISITE ODGOVORE

1. Kateremu éloveku se mora vsakdo odkriti?

2. Kateri je veéji, prst ali prstan? Za koliko
je prstan vedji?

3. V katere sode ne moremo vliti ne vina ne
vode?
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OBISKI

Za Misli napisal

Vinko Beli¢i¢, Trst

IT — 1.

S0LSKI SLUGA MISIGOJ se je postaral za
tri leta, pa se mu to ni¢ ne pozna. Krotko opra-
vlja svojo res ne pretezko sluzbo, in vezi med
nama je vedno veé. Tudi jaz sem namre¢ Se zme-
raj isto: suplent. Ko moje ¢ile kolegice in kolegi
sredi februarja Ze spet spopolnjujejo velike tanke
roza in sinjkaste papirje za prihodnje leto, katero
jim v smislu drzavnih zakonov takoreko¢ ne more
ubezati, gledam jaz skozi okno ko kakfen gobavec,
ki mu poéasi odzvanja.

In vendar: Bog je Se dalje moja évrsta trd-
njava!

Letos sem se vrnil iz Sole s teZkim sveznjem
papirja, ki ga je MiSigoj skrbno iztrgal iz odslu-
zenih %olskih zvezkov in mi ga pripravil. Vse liste
je lepo uravnal in prevezal z vrvico — in grozno
je bil vesel mojega zaéudenja in hvaleZnosti.

Mar ni bil to namig, naj se z vsem srcem obr-
nem na nebeike sile za navdih? Toliko belega,
évrstega, értanega papirja — kaksen roman bi bi-
lo moé napisati nanj, ko bi imenovane sile usli-
sale mojo proinjo, kakor so jo nekdaj uslisale veé-
likim mojstrom, ki jih zdaj (Zal brez veijega od-
meva) razlagamo mlademu rodu!

Toda nebeske sile so ali oglufele ali komu
drugemu z navdihom razdrazile umetnigko Zilo,
podelivéi mu hkrati tudi nov naéin izraZanja, ki
je danes sicer neumljiv, a bo ez pol stoletja vi-
soka Sola vsega najpopolnejSega — in zlata jama
novih doktorandov.

ZBORNIK IZ ARGENTINE

Dotiskan, odposlan — zdaj precka ocean —
kdaj toéno bo pri nas — povedal nam bo ¢as —
verjetno, upam vsaj — prinese nam ga maj.

Debele bukve so — strani nad stiri sto — be-
sed in slik miljon — ne bo nam dan — zastonj...

Dolarja dvakrat dva — to skupaj s$tiri da —
napravi trden sklep — brz sezem ponje v zep —
bom bral ga mesec cel — vsak dan bom bolj vesel.

Zakasnil se je res — tezav je bilo vmes — le

ni¢ kaj ne zameri — oditej dolarje STIRI!
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Ostati mi je torej krotko mna zemlji, kar je
tem laglje, ker v vrtoglavi prozi vsakdanjega
#ivljenja niti sanjati in hrepeneti ve¢ ne utegnem.
V- dezeli namreé spet gospodari sezona obiskov z
Vzhoda, zakaj ljudje se imamo, kot kaze, vedno
Tajel & .

Dasi ga ni letnega €asa ne mesca ne dneva,
ko bi zjutraj ¢élovek mogel reéi: “Danes ne bo ni-
kogar!’, se pravi val pojavi okoli prvega maja,
ko delovni ljudje v tisoéih zapuste bliznjo deZelo
socializma, da se odpoéijejo in se opomorejo ju-
gozahodno od Frneti¢ev. Kot so se z oljem za no¢
oskrbele pametne svetopisemske device, tako se
tudi sodelavei “graditeljev socializma” temeljito
zalozijo s poceni domaéim bencinom, da si prih-
ranijo dragocene devize. In iz razliénih virov zbra-
ni tuji bankovei iznajdljivim ljudem omogoéajo
uresnic¢iti prenekateri sen.

Velike, srékane in vedno snazne puncke v og-
romnih Skatlah (élovek bi jih samo gledal in gla-
dil po laskih), ki so v tisoé in tiso¢ domov onkraj
Frneti¢ev prinesle sen o razkoSju, so se umaknile
predmetu, ki je postal simbol ecivilizacije: pralne-
mu stroju. Toda glej, pojavil se je problem, ki ga
pri milih punékah ni bilo: katera znamka je naj-
boljsa? Ko se ti ponujajo in hvalijo CANDY, CAS-
TOR, FIDES, IGNIS, INDESIT, NAONIS, REX,
TRIPLEX, ZOPPAS — wvsi beli, vsi superavtoma-
tiéni, vsak s svojim skrivnostnim imenom: kate-
rega bho§ izbral, da prekosi§ soseda, znanca, prija-
telja? O vsaki znamki si Ze sliSal kaj dobrega in
mogoée tudi manj dobrega, izbirati pa moras sam...
in sicer po moznosti tako, da se no bo& kesal

Ko potekajo zadnje ure zadnjega dne prvo-
majskih praznikov, si z jarkimi luémi urno tipljejo
pot proti Frneticem avti drug za drugim — in na
vsakem je v velikim kartonu skrbno privezan pral-
ni stroj. Cebele delavke se tako s sladkim tovorom
vraéajo s pasnika v svoj panj. . .
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‘“Ge Bog da sreto, se poleti vidimo!”

To sporoéilo pride tisti ¢as, ko celjusti zime
kar ne popustijo. Clovek se naznanila razveseli ko
tolazilne napovedi dolgih, toplih, svetlih dni. Ce
se oglasi kak iz skusnje rojen pomislek, je tudi
tolazba brz pri roki: “Kje je Se to!”

Ko pa v naglih skokih prispe vroée poletje
in z veliko svetlobo zakraljuje v nasi suhi dezeli,
bi jaz, ki nisem ni¢ kaj od morja, rad samo de-
zja, mraka in tiSine, da v miru malo pobrskam
po svojih papirjih in preberem kaksno knjigo. Po-
sebno me mika novi roman ‘“Mitra in zezlo”, ki
baje tako spostljive vihti kadilnico imenitnikom
zlatega srednjega veka, da braleu silijo solze v
oéi. . . solze smeha, ki jih pisatelj mogoée ne bi
bil vesel, ki pa kljub temu raztapljajo trdo rja-
vino vsakdanjih tegob v sreu.

No, usoda mi ne privoscéi tega uzitka, ker
sem greSen clovek. Saj takrat, ko pol ljudi pije
pivo, a druga polovica lize sladoled, Bog Ssiroko-
sréno podeljuje srec¢o vsem, ki bi me radi videli
Pogovore dokonéujemo na kavarniskem vrtu, in
sicer bi me radi videli, Pogovore dokonéujemo na
kavarnigkem vrtu, in sicer pod prevesi, pro¢ od
ploénika, tako da ne more Ze vsakdo pljuniti pred
nago mizico.

“TEMNE SLUTNIJE”
SLOVENSKEGA TRZACANA

(Iz pisma A.D.)

Dasi je slovenska zavest v tukajsnjih krajih
(na TrzaSkem) po zaslugi zavednih slovenskih du-
hovnikov 3e dokaj krepka, vendar se vsakemu Slo-
vencu nehote vriva tezka slutnja, da morda ni veé
daleé¢ tisti ¢éas, ko v teh krajih ne bo veé slisati
slovenske besede in slovenskega petja, ker bodo
Slovenci utonili v tujem morju.

Razlog za to temno slutnjo je predvsem ta, da
se v teh krajih poraja tako malo otrok. Kjer je
pa v druZinah otrok malo, tam je tudi malo du-
hovniskih poklicev. Ce pa ne bo slovenskih du-
hovnikov, ki so bili in bodo vedno buditelji slo-
venskega naroda, tedaj bo slovenska govoriea in
njena pesem obsojena na smrt. Tega se bojimo.

Ze sedaj so slovenski duhovniki v teh krajih
prezaposleni, ker je ve¢ gospodov, ki bolehajo in
ne morejo vrsiti svojih dolznosti kot bi bilo treba.
Molimo, da bi se vsaj ob vsakem boZi¢nem prazni-
ku v slovenskih zakoncih zbudilo neutesljivo hre-
penenje po otroskem joku in vriséu, po preSernem
rajanju mladine, da nas ¢as morda ne zapiSe v
mrtvasko knjigo, kajti prav v druzinah s Stevilni-
mi otroci je resitev slovenstva v teh krajih in v tem
je lepota in ¢ar boZziénih praznikov.

YV Maréni stevilki smo porocali, kako je sv. oce

sprejel svecdo iz rok

zastopnikov

SLOVENIKA,

msgr. Vodopivca in Rafkota Valencica. Pricujoéo

sliko nam je poslal naravnost iz Rima msgr. Je-
zernik, ki ima najveéjo skrb za razvoj SLOVE-

NIKA.
Misli, April, 1967
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1Z CRTICE: GOSPOD MATEVYZ

Ivan Cankar

“NE ZAMERITE, GOSPOD PISATELJ!' je
rekel gospod Matevi ter je stopil v drugo sobo.
Ko se je povrnil, je bil ogrnjen v rdecezolto haljo,
kakor so jih nosili dedje, na glavi je imel rdede-
#olto ¢epico z bingljajoéim éopom; prinesel je ve-
liko steklenico in dvoje céasic.

“Pokusite!”

Slivovka je bila res imenitna, koj mi je po-
gnalo ogenj v lica. Gospod Matevz je zatisnil odi,
ko je pil, nato pa pocasi in oéitajote zmajal z
glavo ter se trpko nasmehnil.

“Kaj pijejo ljudje dandanasnji, moj Bog, kaj
pijejo? In za kakSne denarje! . . . Narocite sli-
vovke, gospod pisatel] — kaj vam bodo dali?
Gnojnice, ne zamerite! . ., Tole mi je bil prine-
sel brat, tam iz polhograjskih hribov . . . "

Pomoléal je; njegove misli so se bile najbrz
kar nenadoma napotile v tiste kraje, koder je ne-
koé¢ prepevaje hodila njegova mladost. Moten in
sanjav je bil njegov pogled, vzdignil se je ves
zamaknjen proti stropu, nato je romal krizem po
stenah ter se vzdramil ob podobah, ki so visele
tam.

“To je umetnost!” je pokazal s prstom gos-
pod Matevz. “Toliko govore dandanasnji o umet-
nosti . . . pa ¢e pogleda clovek te reéi, te nove,
kaj vidi? Zadnji¢ sem si bil ogledal podobo, ki so
jo tako hvalili — in kaj je bilo, kaj pravite, gos-
pod pisatelj? Kozolec je bil, ¢isto navaden kozo-
lec, e celo prazen kozolec, in ¢lovek je moral sto-
piti za tri klaftre nazaj, da je mogel razbistriti,
¢e je tisto res kozolec, ali ée ni morda skladovni-
ca drv . . . Kaj pomeni kozolee in zakaj ga je
treba slikati? Ali vas navdusuje, navdaja z ob-
¢éutki . . . prazen, podrt kozolec? In kako bi ga
obesil na steno, v kakSen okvir bi ga vtaknil?
Podrt kozolee, pa zlat okvir! . .. Glejte tam, gos-
pod pisatelj — Benetke in doZeva palaéa! Vse res-
niéno . . . prav kakor je . . . ali ste Ze bili v
Benetkah? — In tam ... naSe planine! S prstom
vam lahko pokazZem, kateri je ta in kateri je oni
vrh; umetnik jih je bil zadel, razvrstil in preme-
ril skoraj Se bolje kakor fotograf! . . . Ali tam
glejte — beduini v puSc¢avi! Kar vroéina oblije
¢loveka in zazeja ga, €e jih pogleda! . . . Tukaj
so ideje, ¢lovek nekaj vidi in nekaj obéuti — kaj
bi obcutil ob kozoleu?”

Po stenah so visele podobe v Sirokih, pozlaée-
nih, Ze opraSenih okvirih. Podobe, kakor jih ponu-
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jajo popotni zidje od hise do hise in od vasi do
vasi. Gospod Matevz jih je ogledoval po vrsti, ¢a-
sih je zatisnil eno oko, z drugim pa je veselo po-
mezikoval,

“Ste brali o tistem umetniku, gospod pisa-
telj?”

In pripovedoval mi je o znamenitem grskem
umetniku, ki je naslikal grozdje tako verno, da so
ga prisli vrabei zobat . . .

“To je bil umetnik, kriz bozji, to je bil umet-
nik! . . . Dandanasnji, kje je umetnost danda-
nasnji?”

Zmajeval je bolestno z glavo ter toéil.

“Pijte, gospod pisatelj, zares imenitna slivov-
ka . . . od mojega brata iz polhograjskih hri-
bov . . . In kako je z naSimi pesniki dandanas-
nji? Bog se usmili! Idej ni, idej, gospod pisatelj!
Kje je Lovro Toman, kdo ga $e pozna? Ta je imel
toliko idej . . . toliko idej!”

Gledal je zamisljen proti stropu, ¢isto motne,
od spominov zasenéene so bile njegove oéi. Zelo
je bil ginjen in dolgo ni spregovoril. Poznal sem
to njegovo ginjenost in sem jo molée spoitoval.
Obsla ga je véasih kar nenadoma, brez povoda, ka-
kor obide nekatere druge ljudi, kadar si mislijo,
kako lepo in zalostno bi hilo, ée bi, recimo, lezali
zdajle na mrtvaskem odru, tihi, bledi, neprenii¢-
ni . .. ter bi se razlegalo po hisi ihtenje, razle-
gale se brezupne prosnje: ‘“Vzdrami se, oj vzdra-
i selt s S

ZALOSTEN NOCTURNO
1. Burnik

Res ne vem:

Li tudi pesem je obrt,

li pesniki smo obrtniki?
Razmilljam — a ne vem, ne vem.
Muza joce . . .

Optimizma narod hoce!

Kaj to, kar duSa mi okusa,
kaj obcutki in globine,

kaj za to, ée srce v boli gine!

Pomni, muza, pomni:
pesimizma nikdo noce!

Misli, April, 1967
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SYDNEY

AKCIJA ZA DOM

KADAR GOVORIM ALI PISEM O AKCIJI ZA
DOM, zaénem nehote misliti na denar, zato tudi
danes ne bom delal izjeme.

Ze dolgo se akcionarji ukvarjamo s proble-
mom, kako doseci cilj — $7.000 za tretjo obletni-
co AKCIJE. Pomislite, ko smo Ze skoraj izgubili
upanje, je zopet posijalo sonce

Zopet bomo imeli nagradno :rebanje (gues-
sing competition) Tokrat bo prvi dobitek veliko
volj pester in bogat. Izbrali si boste lahko pohi-
stvo za sprejemnico, za spalnico ali kuhinjsko op-
remo.
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AKCIJA ZA DOM

VAS VA BI
VINSKO TRGATEV

V SOBOTO 15. APRILA V ST. FRANCIS HALL, PADDINGTON, OB 8h ZVEGER.
IGRAJO NOVI MUZIKANTJE, DA BO JECA POLNA,
IZVEZBAN ZANDARJI. — NA SVIDENJE!
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SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY

MATERINSKO PROSLAVO
v St. Francis Hall, Paddington
v soboto 13. maja o pol osmih zveier
Upostevajte trud nadih otrok, ki se pripravljajo za nastop v éast materam.

Pridite pravoéasno, da se program lahko toéno priéne,
Po programu na odru druZabni vecer s

Prvo nagrado je AKCIJI ZA DOM podarila
znana tvrdka s pohiStvom v Sydneyu. Ostali do-
bitki bodo tudi zelo bogati, Vse podrobnosti bodo
objavljene v prihodnji stevilki MISLI.

Sreéke bodo po 50c in upamo, da ne bo nobe-
nega rojaka, ki si ne bi nabavil nekaj sreck.

Naj omenim naSo naslednjo zabavo — VELI-
KO VINSKO TRGATEV. Vrsila se bo v St. Fran-
cis Hall, Paddington. Tudi Zandarje in jeéo bomo
imeli. Pridite wvsi!

Patru uredniku moram potoziti, da nisem na-
sel nobenih podatkov o svetniku Rudolfu. Mayer-
jev leksikon omenja nemsko-rimske cesarje, kralje
in grofe s tem imenom, na Zalost pa nobenega svet-
nika. Zato smo sklenili, da ne bomo imeli kakega
“Rudolfovanja”, rajsi bomo izvedli na dostojen
naéin tretjo obletnico Akcije s SLOVENSKIM
LETNIM BALOM, za katerega Se iS¢emo dvorano.
Z njim bo zakljucena proslava tretje obletnice Ak-
cije.

Tudi o tem boste ve¢ zvedeli v MISLIH pra-
vocéasno.

Pozdrav! — Rudi Breznik.
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Z “Doeh Vetrov

POLICAJ V BURKI “PARADIZ”, ki jo pri-
obéuje MOST v Trstu, govori v éetrtem prizoru:
Ne kri¢ite, gospa! Glej no, babnico zadrto, kako
se je razpistolila! Mir! Takoj mir! Kdo je nesreé-
nejdi od mene! Kdo pa si bolj Zeli, da bi lahko
opravil na kratko, ¢e ne prav policaj! In povrh
vsega Se takle, kakrinega me vidite — fant od fare.
krepak in neustrasen, ki je navajen zavihati roka-
ve in udariti naravnost. Tudi meni se zdi, da je vse
to trapasto in odveé, meni Se najbolj, a znam po-
trpeti. Biti policaj ze dolgo ni ve¢ enostavno, dra-
ga moja! Primes zlikovea, pri delu samem ga zasa-
¢i§, ko bi ga lahko kar pobil ali vsaj vklenil, am-
pak ne — najprej se je treba vprasati, kakien je
kot élovek. To je tezko razumljivo in nepotrebno,
vem, ampak tako je, gospa. In tako bo, dokler ne
bomo bobu rekli bob! Jaz sam sem pri tem Se naj-
bolj nesrec¢en. Poglejte te moje miSice — moram pa
sprasevati...

“NASA LUC” je zelo lep list za Slovence v
tujini, posebno je namenjen nasim izseljencem v
zahodni Evropi — vse od Svedske do Anglije. Iz-
haja po desetkrat na leto pri Mohorjevi v Celoveu.
Letos je stopil v svoj 16. letnik. Zadel je kot dvo-
meseénik v 2,000 izvodih, Kmalu je postal meseé-
nik in njegova naklada se je redno dvigala. Danes
ima Ze 4,500 naroénikov. V naSem denarju je na-
ro¢nina 2 dolarja na leto.

POLET V ANTARKTIKO za Amerikance je
navadno iz mesta Christchurch v Novi Zelandiji
do ameriske postaje McMurdo Sound v Antarktiki.
Letalo vozi 10 ur, pot je dolga 2,392 milj. VoZnja
je kaj monotona, vseskozi sama voda in malo poz-
neje led. Veliko spremembo pa potniki dozivijo v
zadevi temperature. Ko odletijo z Nove Zelandije,
toplomer morda kaze 80 stopinj nad zmrzovalis-
¢em, v Anatarktiki pa 20 ali 30 stopinj pod njim.
Kakor nala3¢ za hitro ohlajenje, ée vroéine nimas
rad.

0O VOJSKOVANIU V VIETNAMU je gene-
ralni tajnik Zdruzenih narodov dejal lansko leto
24, oktobra — ob 21. obletnieci ZN — : “Naj kdo
gleda na to vojno tudi s kakega svojega posebnega
stalis¢éa, dejstvo ostane, da je vojna v Vietnamu
ne samo katastrofalna za ondotni narod, ampak
prav tako stalna groznja svetovnemu miru. Ni& ne
pomaga, morajo se poiskati miroljubne resitve.” —
Zal se doslej U Tantu samemu in nobenemu druge-
mu iskaleu ni posreéilo, da bi naSel pot do take
“miroljubne resitve.” Seveda tudi papeZu ne. Zna-
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¢ilno se zdi za nemo¢ Zdruzenih narodov, da ob
¢asu svoje generalne skupSéine preteklo jesen
vprasanja vietnamske vojne niti niso postavili na
dnevni red. Kot pravcato zrcalo razmer v medna-
rodni areni so se zadovljili zgolj z izjavo svojega
generalnega tajnika.

GROZDJE ZA IZDELOVANIJE VINA v Av-
straliji tarejo s stroji, Ze davno ne z golimi noga-
mi, kot je v navadi 8e vedno ponekod v Evropi. Ne-
kateri vinski ocenjevalci kritizirajo ta postopek,
¢es da je tako vino potem slabse. Znana vinska fir-
ma McWilliam odgovarja: Ce bi bilo to res, kako je
mogoce, da je nadSe vino leta 1965 dobilo v Lju-
bljani na vinski razstavi kar 18 zlatih medalij. To
je dokaz, da vino, ki ga napravljajo stroji, ni nié
slabSe od onega, ki ga natacajo bose noge.

DVAJSET SLOVENSKIH DUHOVNIKOV de-
luje med izseljenci v zahodni Evropi, verjetno 3e
nekaj ve¢. Po nekajkrat na leto se zberejo na se-
stanek, najveckrat v Neméiji, da se pomenijo o
svojem delu in novih potrebah. Na lanskem jesen-
skem sestanku so ugotovili, da bi nujno potrebo-
vali Se pet duhovnikov za zahodno Evropo: za
Francijo 2, za Avstrijo 2, za Svedsko 1. Skusajo jih
dobiti iz Argentine ali ZdruZenih drzav.

NIKITA HRUSCOV, MOSKOVSKI PENZIO-
NIST, je sredi preteklega meseca ves nasmejan
prisel na voliSée za Kosygina. Vprasali so ga, za-
kaj je tako vesel. Kaj bi ne bil, je rekel, na Stali-
novo Svetlano mislim in sem ponosen, da sem nje-
nega oceta preselil iz mavzoleja na smetiice. Po-
mislite, kako bi se Moskva stresla, ée bi se Stalin
ob novici héerinega odpada v mavzolejevem grobu
obrnil. V grobu na smetisé¢u naj se pa obracéa kakor
hoée, Moskva se ni kar nié stresla.

V TURINU NA LASKEM so nabrali za laéne
v Indiji nad sto ton hrane. V Indijo so jo spravili
z letali. Imeli so najbolj$i namen. Niso pomislili,
da bo zaloga v Indiji domala neporabna. Ni se po-
kvarila, bile so po veéini pa¢ konserve, pa prav teh
Indijei niso vajeni, Zelijo si riza in spet riza. Zelo
pocasi in tezko se navadijo na kaj drugega. Po-
dobno razoéaranje kot Turinci so doZiveli in Se do-
zivljajo nesteti drugi kraji po svetu, ki so se od-
zvali na pozive papeZa in drugih, naj Indiji poma-
gajo, da ne bodo milijoni od stradanja pomrli. Po-
doba je, da tudi najbolj iz srca prihajajoéa pomo¢
ne sme biti — prenagla. Svet je preveé zapletena
uganka,
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EDEN AMERISKIH S$KOFOV je izjavil: Nasi
katolicani brez tezav sprejemajo in verujejo maj-
bolj skrivnostne resnice nase vere, ni¢ se ne upira-
jo. Ge jim pa govorimo o enako razodeti resnici, da
je treba ljubiti bliznjega kakor samega sebe, torej
tudi érncem dati enake pravice kot jih imamo beli,
kaj pa tedaj? Ceprav je ta verska resnica nam vsem
silno blizu, prav ni¢ skrivnostna, rajsi vsakemu
otipljiva in zato sama po sebi popolnoma jasna, na-
sim “vernikom” ne gre v raéune in nam celo zame-
rijo, ée jim o njej pridigamo. Kako naj bo Bog ta-
kih ljudi vesel? Nekateri celo mislijo, da napravijo
Bogu posebno vSeéno potezo, ée nocejo sprejeti ob-
hajila iz rok érnih duhovnikov.

STARI BABILON nam je znan vsaj po imenu
iz zgodb sv. pisma in tudi iz svetne zgodovine. Stal
je sredi evetoée pokrajine, ki je pa pozneje iz nje
nastala silna puséava daleé¢ naokoli ob rekama Ev-
rat in Tigris. Sovjetski strokovnjaki imajo nacrt,
da bodo reko Evfrat zajezili in z nabrano vodo
namakali pokrajino daleé¢ naokoli. Vsa naprava bo
baje stala 1000 milijonov dolarjev. Prepriéani so,
da bo nekdanja Babilonija, danes obSirna puséava
v mejah Sirije, v doglednem éasu spet tako zelena
in evetoéa, kot je bila pred kakimi tremi tisoc-
letji.

POPULARNOST KATOLISKE CERKVE v
Zdr. Drzavah Amerike stalno raste. Svetno dnevno
¢asopisje je polno “novic” iz katoliskih krogov.
Véasih so prav drobne zadevice, na kakrine bi se
pred leti dnevni éasnikar niti z enim oéesom ne
ozrl, danes je “novica” vredna tiska. Neki jezuit
je v tedniku AMERICA o tem objavil dopis in pra-
vi, da so skofijski tedniki, ki jih domala vsaka 8ko-
fija izdaja za svoje vernike (kot v Sydneyu Cath.
Weekly, v Melbournu THE ADVOCATE itd.), po-
stali ze kar nepotrebni. Naj bi skofije rajsi posil-
jale dobro sestavljena poroéila svetnim éasopisom
— radi bi jih objavljali in z njimi obve&éali vso
javnost, ne le katolisko. Bilo bi cenejse in svetnim
¢asopisom bi ne bilo treba Sele ugibati, v kak&no
lué naj postavijo to ali ono “katolifko’ novico,
skofijski urad bi to zanje napravil. — V Avstraliji
katolicani nismo Se tako “popularni”’, vendar dnev-
no ¢asopisje ni brez “katolitkih™ novie, so pa rade
precej “popoprane’.

NOVO PRIJATELJSTVO med katoliéani in
drugoverci se je pokazalo tudi Ze s kakSno prijaz-
no hudomusnostjo. Na primer v Torontu. Protes-
tantje so imeli veliko versko zborovanje in kato-
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liski 8kofje so poslali dva duhovnika, da sta bila
navzoéna in tudi lahko kaj povedala. Prav takrat
so katoligki Skofje v Ameriki in Kanadi odpravili
strogo cerkveno zapoved, da se ob petkih ne uziva
meso, le priporoéa se Se. Med zborovanjem je pri-
gel petek, pa so protestantje pri skupnem obedu
jedli meso, katolifkima duhovnikoma so pa dali
— ribe. Razumela sta prijazno nagajivost in jedla
ribe, ¢eprav so se jima ostali gostje iz srea sme-
jali. Poroéilo o tem dogodku dostavlja: Dobrega
humorja ne moreé z nobeno reéjo nadomestiti.

SVETOVNA ZGODOVINA VALOVI kakor
viharno morje. Ni¢ stalnega. Politiéne, vojaske ter
gospodarske gore vstajajo in padajo. Valovi se bi-
jejo med seboj, da se vse peni, kmalu nato se spet
zlijejo med seboj. — Tako je razlagal zgodovino
pred mnogimi leti profesor na ljubljanski gimna-
ziji. Gotovo bi svoje besede ponovil te dni, ée bi
slisal, da se zahodna Nemcija jezi na Johnsona,
¢ed da amerisko politiko usmerja vse bolj v Moskveo
kot v Bonn. Pred nedavnim je bil “val zgodovine”
se ves drugacen.

V NERAZVITIH DEZELAH po Sirnem svetu
je #ivljenje na splosno e silno siromasSno in 2za-
ostalo. Poroéila naStevajo: komaj éetrtina otrok
v teh dezelah vidi zdravnika v predsolski dobi:
komaj polovica jih more v Solo, ko toliko dorastejo;
tretjina tistih, ki zaéno Solanje, ne dokonéa mnaj-
nizjih razredov; domala vsak otrok se mora zaceti
prezivljati sam, ko je star 12 let, trdo mora dela-
ti, zasluzi komaj toliko, da ne pogine od gladu; po-
preéno velja o njih vseh, da bodo doéakali le kakih
40 let, umrli bodo polovico prezgodaj.

“UNICEF” — UNITED NATIONS CHILD-
REN’S FUND se imenuje svetovna dobrodelna us-
tanova, ki skusSa zivljenje otrok v nerazvitih de-
zelah dvigniti na visjo stopnjo. Pretekli december
je ustanova praznovala svojo 20. obletnico, Zacela
je s tem, da je posiljala laénim otrokom po svetu
kondenzirano mleko. Te vrste pomoé¢ je v teku let
postala manj in manj potrebna. UNICEF se je lo-
tila bolj izdatne pomoéi: deZelam pomagati, da
si same pomagajo. Ustanavlja jim Sole, medicinske
postaje, zelenjadne vrtove, poljedelske nasade itd.
Izda na leto kakih 40 milijonov dolarjev. V bla-
gajno ji prispevajo drzavne vlade, razne organiza-
cije in poedini dobrotniki. Sprejema darove od
20 ¢ naprej. Pomoé¢ posilja Ze v 102 dezeli, Svoje
podruznice ima tudi v vseh glavnih mestih Avstra-
lije.
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Tel. za p. Valerijana: 31-3655

Sluzbe bozje
——

Nedelja 16. aprila (tretja v mesecu):
Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6.15 pop.

Nedelja 23. apr. (cetrta):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15

Nedelja 30. apr. (PETA v mesecu):
Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
HAMILTON — N.C. (S. Heart) ob 6. pop.

Nedelja 7. maja (prva):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 14, maja (druga — BINKOSTI):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis Home) ob 4:15

PREZGODNJA VELIKA NOC? — Se vedno
je dosti ljudi, ki ne vedo, da pade velika noé¢ vsako
leto na nedeljo po prvi pomladni polni luni. Neki
Avstralec z odprtimi oémi pa to Ze davno ve. In je
letos dognal, da je bila prva pomladna polna luna
v Avstraliji sele enkrat po polnoéi v nedeljo 26.
marca. Po njegovem dognanju bi morala torej biti
velika no¢ teden pozneje, v nedeljo 2. aprila. Po-
jasnili so mu, da je pa bila na Angleskem polna
luna Ze pred polnoéjo med 25. in 26. marcem. Ker
imajo na Angleskem po vsem svetu priznane mere
za preracunavanje ¢asa, je bilo vsekakor prav, da
je bila velika no¢ ze 26. marca. S tem pojasnilom
se je Avstralec z odprtimi oémi zadovoljil,

122

VNEBOHOD — PRAZNICNI DAN

Stirideset dni po svojem Vstajenju se je wvr-
nil Kristus k Oc¢etu v nebesa, stirideset dni po ve-
liki noé¢i praznuje Cerkev Vnebohoed Gospodov,
Letos pade ta zapovedan prazPik na cetrtek 4.
maja. Udelezba pri sv. masi nujna kakor ob ne-
deljah, ako ni praviénega izgovora.

Za Slovence bo sluzba bozja v Sydneyu pri
sv. Patricku ob osmih zveger. Skufajte priti — ali
pa v najblizjo cerkev kjerkoli.

SPODOBI SE IN PRAVICNO JE

Z gornjim odgovorom se med maSo verniki od-
zivljejo masnikovemu vabilu: Zahvalimo se Gospo-
du, nasemu Bogu! Zakaj tako?

Ob ¢asu, ko so ti vzkliki bili uvedeni v masno
liturgijo, to je v prvih stoletjih kric¢anstva, so bili
klici — aklamacije — v navadi tudi v javnem Ziv-
ljenju. Bili so znak ljudske volje. Podobno kot da-
nes pri kakem glasovanju ljudje dvignejo roke.

Ko je sv. Avgustin na stara leta hotel svoje
gkofovanje predati mlajSemu, je nekega dne po-
zval kri¢ansko obéino, naj si izvoli drugega skofa.
Predlagal je nekega Keraklija, ki je bil po Avgus-
tinovi vednosti pri vernikih priljubljen. Komaj so
zaslisali Keraklijevo ime, so kakor iz enih ust
vzkliknili: Spodobi se in praviéno je — dignum
et justum est. Zgodovinsko porocilo ve povedati,
da so tako vzkliknili kar 28 krat zapovrstjo. Pri-
merov, da so tako vzklikali, je bilo vse polno. Nié
¢udno, da so vzklik uvedli tudi v magni obred

Kdor torej na duhovnikov poziv odgovori
“Spodobi se in praviéno je", takorekoé dvigne roko
in glasuje: Da, tudi jaz se zahvaljujem Bogu za
vse dobro, tudi jaz sem eden tistih, ki so odrege-
ni iz samega bozjega usmiljenja, ne pa po kaki
svoji osebni zaslugi . . .

AT (3R |
K MOLITVI ZA DOMOVINO!

V nedeljo 7. maja bo za nami Ze skoraj teden
dni imarniénega meseca. Z molitvijo za domovino
bomo torej zdruZili majniiko-imarniéno poboZnost.
Kot navadno: v kapeli sv. Frandiska v Paddingto-
nu ob 2. popoldne.

Ker bo pa¢ majnik, bi bilo Zeleti take ude-
lezbe, da bo kapela premajhna in bo treba moliti v
sami cerkvi,

Kaj pravite? Bo tudi kaj petja? Bo, &e bo
prej — korajZa.
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DAROVI ZA SESTRSKI SAMOSTAN

$20.00: John Plesniéar; po $10.00: Lucijan
Kos, Janez Kovagié (USA), Dr. M.D. Kukec, Joze
Mariné, Mrs. M. Marolt (USA), Rudolf Mavric,
Neimenovan (23.3.67), Stanko Susterdi¢c; $8.00:
Marica Toma#i¢; po $6.00: Matija Okorn, Frane
Potepan, Rose Russo (USA); po $5.00: Zofija Br-
kovee, Mrs. Pauline Rus (USA), Steve Sefcik
(USA), Neimenovana; po $4.00: Alojz Filipi¢,
Rosemary Johns (USA), Marija Plesni¢ar; po
$2.00: Marija Kogovsek, Joze Petek; po $2.00:
Cvetka Bergine, Angela Dajnko, Slavko in Pavla
Fabjan, Terezija Iljag, J.K. Rafael Pavlovec,
Druzina Pirjevee, Marija Taubner, J.T., Ivanka
Varljen, M.S., Fr. K.

Bog plaéaj vsem skupaj in vsakemu posebej!
Poleg teh darov je treba pristeti k skladu za se-
strski samostan v Sydneyu Se $300.00. To je de-
loma dobié¢ek PIRHOVANJA na velikonoéni po-
nedeljek, deloma velikonoéni darovi. Hvala vsem
za udelezbo in radodarnost pri nabirkah ob prili-
ki sluzbe boZje! V aprilu bo zopet opravljena sv.
masa za vse dobrotnike te zbirke in na splosno.
P. Valerijan,

MAJNIK — MESEC SMARNICNE POBOZNOSTI

V domovini smo imeli $marniéno poboznist v
maju vsak dan. To lepo navado imajo Se sedaj.
Mi, ki smo izven domovine, jim to navado kar za-
vidamo. Mnogi jo zelo pogreiamo. Pa bodimo vsaj
v duhu zdruZeni z rojaki v domovini, ko se bodo
vsak dan v Marijinem mesecu zbirali v cerkvi k
sv. magi in $marnicam in molimo z njimi v nase
skupne namene: za ohranitev vere med nasim na-
rodom, posebno med mladino, za katolisko Cerkev,
za spreobrnjenje grednikov, itd.

Da pa ne bo gel ta mesec majnik mimo nas
brez razlike od ostalih mesecev v letu, pa bomo
vsaj nekajkrat imeli marnice. Tako bodo prvi¢ na
predveéer majnika, v nedeljo, 30 aprila ob Sestih
zveder v cerkvi Srca Jezusovega, Hamilton.

V Sydneyu bodo prve Smarnice na ZAPOVE-
DAN PRAZNIK VNEBOHODA GOSPODOVEGA
v ¢etrtek 4. maja ob osmih zveéer pri sv. Patriku
(Wynyard) po sv. masi.

Po moznosti bo kratka Smarniéna poboznost
tudi pri ostalih nasgih sluzbah boZjih skozi ves me-
sec.

*

Letos je 250 letnica kronanja Svetogorske
Matere bozje. Zato je prav, da proslavimo ta lepi
jubilej z udelezbo pri poboznostih Materi boZji na
c¢ast, — P. Valerijan.

1Z MATICNIH

Krsti

John Anthony Stukely, Willoughby. Oée An-
ton, mati Marija r. Skala. Ludvik in Zorka Kovaéié
sta zastopala v domovini Ziveée botre, Antona in
Marijo Skala — 5. februarja 1967,

Mark Gregory Stare, Campsie. O¢e Frane, ma-
ti Anica r. Vida. Botrovala Ivo in Mihela Sustersi¢
— b. februarja 1967.

Janez Franc Vindis, Mount Pritchard. Océe Ja-
nez, mati Marija r. Schiffler. Botrovala Arpad in
Marta Karacsonyi — 26. februarja 1967.

David Rozi¢, Blacktown. Oc¢e Toni, mati Olga
r. Marsi¢. Botrovala Josip in Alma Vozila — 5.
marca 1967,

Sonia Agnes Medved, Bondi Junction. Oée Jo-
ze, mati Alojzija r. Kordan. Botrovala Henry in
Iva Wajon — 5. marca 1967.

Martin Drago Kukovec,
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Carlton. Oée Joze,

KNJIG N.S.W.

mati Anica r. Jursié. Botrovala Milan Hajdarovié
in Jelena Kukoveec — 18. marca 1967.

Edvard Ivan Filipié, Fairfield. Océe Dominik,
mati Marta r. Gustinéié. Botrovala Albert in Pavla
Cenéi¢ — 25. marca 1967.

Sonja Kristina Hrovatin, Penshurst. Oée Mi-
lan, mati Angela r. Vremee. Botrovala Danilo in
Majda Gustin — 26. marca 1967.

Novoporocéencem, novorojenékom in
iskrene Ccestitke!

star§em

Poroke
Bruno Knafelc, Zupnija KneZak, in Ana Kam-
bouri, Paradisi, Gréija. Priéi sta bila Stanko in Va-
lentina Bec — 4. marca 1967.

Stanko Jug, Zupnija Volée-Foni, in Alojzija
Lipoviek iz Celja. Pri¢i Rafael Lavtar in Marjan
Vidrih — 25. marca 1967.
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NEW SOUTH WALES

Croydon. — Bral sem veliko knjig v zamejstvu
in pogosto sem naletel na ne vem kaksne besede,
da sem sredi besede napravil piko in knjigo odloZil.
Premigljujem na primer, odkod se je vzel “bra-
vee” — ali od lagkega bravo ali slovenskega vrab-
ca. Naletim tudi na besede porocevavec, vasova-
vee, obiskovavee, darovavec itd. Odkod so se pripo-
dile te popacene sirote, kdo jih je spravil v slo-
vensko javnost? Brez lepote ste, ljube sirote, brez
prave érke, ki je izraz lepote. Komaj sto let je te-
ga, da so nadi kulturni delavei dali slovenskemu
jeziku lepoto, lik in enotnost. Vsaka slovenska ma-
ti je s ponosom prisluhnila lepoti domaée besede,
dala jo je otrokom, da so v njej govorili, peli, re-
citirali. Na§ jezik se je razvil tako visoko, da se
lahko meri z najbolj kulturnimi narodi. Zakaj zdaj
v Celoveu in Argentini naenkrat piSejo nekak dia-
lekt — avec tu, avec tam? Kdo si bo upal s tako
izgovarjavo na oder? — Franc Koren.

PRIPOMBA URED.: Pepe, Ludvik, ¢mrlj, Sta-
nislav, Vlasta — kdo bo Francu pojasnilo napisal?

Concord. — Ni dolgo tega, ko sem na eni syd-
neyskih postaj ¢akal na vlak in hodil gor in dol.
Naenkrat zagledam fanta, ki je sedel tam in bral,
pa smejal se je kar sam zase. Postal sem pozoren
in neopazno sem se toliko priblizal, da bi mogel
videti, v katerem jeziku ima sitkano v rokah. Po ne-
kem napisu v velikih érkah sem takoj videl, da ima
slovenski list. Reéem mu: dobro jutro, rojak! Na-
to sem opazil, da bere MLADIKO iz Trsta. Recem
mu: ali je to lep list? Zelo lep, je rekel, kar tu-
kaj poglej! Pokazal mi je in sem bral: Zacelo je
dezevati. Fant pohiti po ulici za ¢ednim dekletom.
Ali vam lahko posodim deZnik, gospodiéna? Ne,
hvala, imam svojega, gospod. Vidim, da ga imate,
pravi fant, pa je premajhen za dva. — Tako ne-
kako sem bral in potem sem se tudi jaz smejal. Pa
ne dolgo, ker moj vlak je bil prav takrat tam —
Pepe Metulj.

Point Piper. — Sporoéam vesoljni javnosti, da
se je Gustl za prejinji in sedanji mesec odpovedal
sodelovanju. Razlog: bankrotiral je. Ko je zacel
razpisovati nagrade, je bil prepri¢éan, da njegovih
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ugank nihée ne bo resil. Izplacevanje nagrad ga je
spravilo na kant. Dejal je, da bo dva meseca prid-
no varceval, potem se bo spet oglasil. Ampak ko bo
bral Vlastino mnenje v priéujoéi stevilki, kdo ve,
kako ga bo prizadelo. Morda bo kar v ajmoht pa-
del. MISLI ga bodo povabile k novemu pogumu,
kaksen bo uspeh, boste pa sami videli. Pozdravlja
— urednik,

VICTORIA

Wodonga. — Imela sem namen takoj po no-
vem letu obnoviti naroénino, pa zmerom kaj vmes
pride in se je zavleklo. List zelo rada berem, po-
sebno zgodbe, med ugankami pa tiste, ki jih ob-
javlja prijateljica Ivanka Student iz Albury. Bili
sva dobri sosedi prva 4 leta v Avstraliji in se Se
sedaj veckrat obisceva, malo poklepetava, malo
poigrava karte in podobno. Zelo obzalujem, da se
je g dr. Mikula ponesre¢il. Jaz bi ga opozorila,
naj zanaprej bolj pocasi meri cesto iz kraja v kraj.
Po meojih mislih za svoja leta vse prebrzo koraka.
— Marija Habenschus,

Pascoe Vale. — Mojca iz Granvilla ima Se
zmerom rada maéke. Tisto njeno novo uganko, ki
je bila v marénih MISLIH, bi ja zresil tako: ko sta
vstopila gospodar in oskrbnik k maékam v sobo,
so bile potem v sobi 4 noge, poprej pa sploh nié
nog ni bilo. Saj vemo, da imajo maéke tace, ne
noge. Pa naj Mojca pove, ¢e sem prav resil, zadnjié
ni nié¢ povedala in Se zdaj ne vem, &e sem prav
redil tisto Stevilo maék v sobi. Pozdrav Mojei in
vsem, — Joze Grilj.

Clayton. — Ko posiljam narocnino, se mi zdi
vredno tole poudariti. Sest let smo narodeni na
MISLI, pa nas vsa ta leta Se noben mesee list ni
zgregil. Ce se malo zamudi, pride pa gotove. Za
tako zvestobo bi morali tudi mi naroéniki biti bolj
zvesti v poravnavanju naroénine. List imamo tako
radi, da bi ne hoteli biti brez njega. Vsem Sloven-
cem najlepsi pozdrav. — Ana Vrisk,

SOUTH AUSTRALIA

Whyalla, — Smo %e v tretjem mesecu, ¢as je,
da posljemo naroénino za nas lepi list, ki ga z ve-
seljem prejemamo in do zadnje vrstice preberemo.
Nam je vsestransko vde¢ in nikakor be bi hoteli bi-
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ti brez njega. Véasih se nekoliko zamudi, pa to je
gotovo krivda poste. Pri nas se pismonosi pogosto
menjajo. O nasem Gustlu se sliSijo pritoZbe, da nam
bo pokvaril slovenséino. Po mojem mnenju te ne-
varnosti ni. Pa¢ pa naj nasi ljudje bolj pazijo, da
jim angleiéina ne pokvari domade govorice. Clo-
veku se kar moti v glavi, ko poslu$a nekatere 1judi.
Govorijo “slovensko”, pa je komaj vsaka tretja be-
seda nasa. Bo menda kmalu tako, kot so pravili o
slovenséini Mariboréank v stari Avstriji: Na brik
sem jo pegegnala, pa sem jo grisala, pa mi ni nic
dankala. Jaz bi celo Zelela, da bi se oglasila tudi
Korenékova Metka, V nekdanjem ‘‘Slovencu” nas
je ljubo zabavala, ko je ‘“tud imela beseda’”. —
Naj Se omenim, da smo nadavno botrovali. V dru-
zini Viktorja Trams$ka, ki je tudi naroénik MIS-
LI, so dobili prvorojenko Julijano Viktorijo. Ces-
titke! Brali smo o nezgodi g. dr. Mikula, Zelimo
mu skorajsnje okrevanje. Njemu in vsem najlepsi
pozdray. — Marta Zrim.

QUEENSLAND

Brisbane. — Rada bi se oglasila in izrazila
hvaleznost do rojakov v kraju Mt. Isa. Znano jim
je namreé, da je moj moZ Martin Silec Se vedno
pohabljen po oni nesreé¢i pred leti, pa so se ga ve-
likoduno spomnili s prekrasnim darom v denarju.
Oba z mozem sva bila globoko ginjena, saj je Ze
kar dolga vrsta let, odkar sva nekaj casa Zivela
med njimi, pa so Ze ponovno tako bratske prisko-
¢ili na pomoé, Celo taka imena so vmes, ki njih
nosilcev osebno ne poznava. Kdo bi si mislil: robati
rudarji, ki ste v znoju in Zuljih, pa imate tako ple-
menita srca! Vsem in vsakemu posebej prisréna
zahvala. Darovali so: po $20: Joze Svoré, Tone
Stare, Tone Stariha, Gustel Rokovié, Ivan Volov-

sek, Mirko Bren¢i¢, Slavko Golobi¢; $14: JoZe Ko-
rendié¢; po $10: Franc Fatur, JoZze Pelar, Stanko
Cerar, Andrej &pilar, Devis Olojn, Vlado Siméié,
Frane Mlinar, Rudi Slotinsek, Teo Orel, JoZze Gor-
jup; po $5: Milan Siméié Polde Krik, Franc Turko-
vi¢; po $4: Joze Brkin, Toni Leben, Stanko Leben,
Zvonko Tiloh; $3: Rafko Pertot; po $2: Lojze Jur-
ka, E. Rebula, Milan Ceé. Skupna vsota torej $274.

Ponovna zahvala za VaSo bratsko naklonjenost,
dragi rojaki! — Pepca Silec.
Tully. — Gotovo ste rojaki po Avstraliji mi-

slili na nas, ko ste brali o nasih velikih povodnjih.
Bilo je res strafno za one ljudi, ki Zivijo na ni-
zkem in blizu reke. Vse je bilo pod vodo, ponekod
so se videle samo Se strehe. Nekateri kmetje so
izgubili vso zivino. Ogromno skode je na trstiki in
limonah. PohiStvo je pa mnogim voda docela od-
nesla. Mi nismo veliko izgubili in tudi drugi nasi
ljudje so bili precej sreéni. Moramo se zelo zahva-
liti Bogu. Nekateri drugi so potem §li iskat Zivino
do 30 milj daleé, Nasli so nekaj Se zive, ostala je
bila mrtva. Veliko zZivine je voda odnesla v morje
in je plavala na otok Dunk Island, kjer poprej
ni bilo nié¢ Zivine. Ko je dez ponehaval, je prisel
vihar in uniéil Se marsikaj, kar je voda pustila.
Okoli Tully je dez padal pet dni in ves teden ni-
smo videli sonea. V Inghamu niso imeli toliko de-
zja kot pri nas, 3kode pa Se vec. Voda je pridrla
s hribov in naraSéala po 9 palcev na uro. Skoda
gre v tezke milijone. V Innisfailu je bilo tudi hu-
do. Voda je pridrla tako naglo, da mnogi niso mo-
gli veé iz his. Vendar sta policija in vojastvo pri-
hitela na pomoé¢ in ni bilo ¢loveskih Zrtev, Tu v
Tully smo zdaj brez vode za uporabo, vsi vodovodi
so blokirani. Pa bo kmalu bolje. Lep pozdrav vsem.
— Ivan Harej z druzino,

P. BAZILI] — NA NOVO "ODKRIT"

“OMNES UNUM"” — vez slovenskih duhovni-
kov v zamejstvu — se je iz Argentine preselila v
Evropo. Prva letodnja Stevilka je izSla v Celoveu.
V njej beremo med drugim:

“Slovenski zavod (v Rimu) nam je za pretekli
bozi¢ poslal lep Seznam slovenskih duhovnikov v
zamejstvu . . . Kakor smo bili tega seznama vese-
li, je treba obzalovati njegove pomanjkljivosti . . .
Sestavljalei nikakor niso imeli namena kaksnega
sobrata izpustiti in jim je zal, da ta ali oni v se-
znamu ni bil omenjen. Pod zaglavjem “AVSTRA-
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LIJA” je bil na primer izpui¢en nad vse poZrtvo-
valni p. Bazilij Valentin OFM, ki se v Kew (Mel-
bourne) trudi oskrbovati drugo najveéje sredisce
avstralskih Slovencev in zida cerkev za slovensko
skupnost. Morda se o priliki k popravkom Sezna-
ma Se vrnemo’.

Ko so MISLI to brale, so vzkliknile: O, felix
culpa! Saj ¢e bi p. Bazilija dejali v Seznam, bi ne
mogli kar tam toliko lepega o njem povedati. Bilo
bi samo ime in naslov, ni¢ pa o njegovi “nad vse
pozrtvovalnosti.”
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MALO TEGA, MALO ONEGA

Janez Primozi¢

APRIL — MALI TRAVEN. — Zakaj so stari
Rimljani dali temu mesecu ime APRILIS? Bese-
da prihaja od glagola “aperire”, kar pomeni od-
preti. Ta mesec se je spet odprla plovba po mor-
ju, sonce pa na drevju odpira popke, da pozenejo
liste in cvetje. Solvenci so vzeli ime za ta mesec od
trave, ki je Se nizka v aprilu, vi§ja pa v maju. Ta-
ko imamo Slovenci dva “travnata” meseca — ma-
lega in velikega.

V mnogih dezelah, tudi v Sloveniji, Se obstoji
navada, da se znanci in prijatelji med seboj po-
siljajo po ‘“prvi april”. V angleSéini je to “April
Fool.” Izvor tega obi¢aja ni toéno dognan. Neka-
teri ga spravljajo v zvezo z muhastim aprilskim
vremenom, drugi zopet mislijo, da navada korenini
v starodavnem rimskem “prazniku norcev"” iz ca-
sov, ko je bil april Se drugi mesec v letu, namrec
v predjulijskem koledarju.

et PRERLE

V maréni Stevilki MISLI sem bral zanimiv
potopis Anice Srneceve, kjer je omenjen Vriié,
Naj mi bo dovoljeno k temu nekaj pripomniti.

Imel sem okoli deset let, ko je pokojna mama
mene in sestro skoraj vsako leto vodila na poletni
oddih v Kranjsko goro in Podkoren. Kot vneta pri-
jateljica narave in nasih gor ni prezrla Vrsi¢a. Do~
bro se spominjam, s kakim ponosom je razkazovala
lepoto planin in nama pripovedovala o ubogih rus-
kih ujetnikih iz prve svetovne vojne, kako so jih
takratni avstrijski gospodarji muéili,

Da, ona ruska kapelica, ki jo Anica omenja,
stoji Se vedno in naj stoji veéno kot trajen spome-
nik vsem mimo idoéim na te muéenike, ki so s krva-
vimi zulji zgradili velicastno gorsko cesto in moé-
ne betonske utrdbe proti hudournikom in plazo-
vom, V letih okoli 1925 so okoliéani vedeli mnogo
povedati o trpljenju teh nesreénikov. Gospodarji so
jim kakor v zasmeh metali kruh v zrak, da so ga
morali loviti . . .

Ona ruska kapelica je vsa iz lubja zgrajena v
bizantinskem slogu in tako tudi oltar v njej. Vsa
je popisana z imeni turistov, ki se ob njej vstavlja-
jo in si jo ogledajo. Nedaleé¢ od Erjavéeve koce tik
po vrhu je tekla tedanja drZavna meja in pogled
od tam v dolino Trente je res prekrasen. Takra-
tni obmejni laski strazar — ena peta mu je bing-
ljala, dobro se spominjam — nas je povabil v stra-
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zZarnico in z mojo mamo, ki je znala italijansko,
sta se kar dobro pomenila. Tako imam o izletu na
Vrsié trajne spomine, lepe, da ne bodo nikoli usa-
hnili.

g B

G. Nacetu Kunstlju, londonskemu monsinjor-

ju, ki je bil imenovan za vrhovnega direktorja
slovenskim dusnim pastirjem v izseljenstvu, kar na
tem mestu prisréno cestitam. Poznava se Se iz ta-
boriséa v Neméiji, kjer je moral dolgo c¢akati na
dovoljenje za Anglijo. Ugibali smo, ¢e se Anglezi
boje, da jih bo g. Nace prehitro — pokatolica-
il

S, BE S

Tukajsnji nas rojak Anton Karlin je prestal
tezko operacijo, pa kot sli3im, se mu stanje ni do-
sti zboljsalo. Bom poizvedel in poroéal.

SPREMEMBA VREMENA
I. Burnik

Cestni prah nam polni pljuca,
v prsih pece,

kakor v kresu zagori —
samotno Zvedimo otoZje.

Sredi nizkih letov ptic,
sredi golih jas

odziva se na¥ strgan glas
in nasa vsakodnevna trma.

Pa preko hriba rahlo zaSumi
od juga —

odpade nam na mah otoZja kuga
in Ziv€éna nejevolja

kislih dni.

PREGOVORI

Ta je moj, ki mojo pesem poje.

Nadloge so lestve do neba.

Vsak pti¢ poje, kakor mu je zrasel kljun.
Peé je poleti napota, pozimi dobrota.
Poje marsikdo, ko mu je pri srcu hudo.

V nadlogi se prijatelji spoznajo.
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DR, KLAUS KOROSKIM SLOVENCEM

Ob sprejemu v palaéi Pallavicini na Dunaju se
je kancler dr. Klaus pogovarjal s predstavniki Na-
rodnega sveta nad cetrt ure.

Bil je prisréen razgovor, v katerem je dr.
Klaus ponovno poudaril svoje prijateljsko poveza-
nost s koroskimi Slovenci.

7 veé slovenskimi duhovniki je skupaj Studiral,
jih imenoma nastel, obujal spomine na leta, ko je
obiskoval v Celoveu slovenski pouk in citiral slo-
venske stavke, ki jih je vadil z njim in soSolci nek-
danji profesor slovenséine,

Pri razgovoru je dr. Klaus pokazal zivo zani-
manje za slovensko gimnazijo v Celoveu ter izrazil
zadovoljstvo nad njenim ugodnim razvojem. Pod-
vzel bo vse, da se bo z gradnjo lastnega poslopja
éimprej zacelo.

O &e odprtih manjsinskih vprasanjih je dr.
Klaus izjavil, da bo Avstrija resila vsa ta vpra-
ganja v zadovoljstvo manjSine. Sem Ziljan, je re-
kel dr, Klaus, in dobro poznam probleme, ki jih
zelimo skupno rediti. (Nas tedmik!)

ALl JE KAJ NAROBE?

Obiskal nas je striec iz Amerike, Veselo je stopil
v nafo hi%o na glavi, je imel siv klobuk na nogah,
nizke éevlje na obrazu, smeh v roki, lepo palico v
oéeh, silno ljubezniv pogled v Zepu, pa mnogo
mnogo denarja.

DROBNE UGANKE

1. Ce oblazi pol sveta,
vedno je se kar doma.
Z domotoijem se ne gnjavi,
hisa rodna ni v daljavi.

2. Bog nam daj vsakdanji kruh!
Ce ga zmanjka: oh, oh, uh!
Le nekdo si roke mane,
ko brez kruha kdaj ostane.

3. Ce beseda te izdaja,
da se pamet v glavi maja,
vei, kako lahko ravnas,

da za modrega veljai?
(ReSitev poidéi v tej Stevilki)

POINT PIPER v SYDNEYU je obiskala na-
roénica MISLI iz (pssst! da se kaj ne zareéemo)
in je vprasala, kje imamo slovensko cerkev. Ko smo
povedali, da je nimamo, je bila kar huda: kako ne,
ko pa vsak mesec berem o njej v MISLIH, kako
visoko je Ze prisla, $e sliko sem videla oni dan. —

Pa tisto je v Kew, v Melbournu, ne tukaj. — Kaj,
v Melbournu? Jaz sem pa sem prisla. Zakaj pa te-
ga MISLI ne povejo? — (- - --)!

DROBNE UGANKE RESENE
1. poli — 2. pek — 3. méléi!

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 6: Marjan Lauko; $ 5: Ivan Zlatar; $ 4: Ivan § 3: Stefan Boelckey; $ 2: Adolf Petek.

Kavéié; $ 3: Julka Javliéié, Marija Bosni¢, Roza-
mila Dréar, Emil Benko, Neimenovan;

$ 2: Alojz Schiffler; Joze Marin, Ferdo Top-
lak, Greta Korotanénik, John Burgar, Franc Plohl,
Frane Podobnik, Stefan Boelckey, Ivan Filipi¢, Jo-
7ze Kordis, Marija Goléman, Karl Levstek, Marija
Habenschus, Rafo Koren, Marija Krajnik, Stefan
Moéilnik, Roman Zrim;

$ 1: Bogomir KrSevan, Anton Cevee, Frane
Erpi¢é, Marica Tavéar, Joze Viéi¢, Stefka Tomsié,
Alojz Brne, Alojzija Zakelj, Franc Komar, JoZe
Copot, Franc Hervatin, Miroslav Colja, Albert
Skerlj, Kati Tkal¢ié, Alojz Jerié, Vinko Bogolin,
Pavel Arhar, Stanko Fatur, Jakob Kuhar, Adam
Klanéi¢, Karl Knap; 40 c: Mary Milich.

P. PODERZAJ, INDIJA. — § 10: P. Bernard;
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SLOMSKOV SKLAD: Ivan Legisa $10.

SLOVENICUM v RIMU: $ 20: A, Vetrnik; po
$ 10: N, Labor, Neimenovana, S. Malin; $ 5: Ma-
rija Krajnik; $ 45: Karitas iz velikonoéne cerk-
vene zbirke. — Tako smo na racun letoSnjega leta
%Ze mogli poslati $200 v Rim za novi slovenski za-
vod tam: SLOVENICUM. Do konca leta imamo na-
men zbrati e $800. Ogromnega pomena bo ta za-
vod za narodnost in vero Slovencev. Ne ustraSimo
se naloge, ki smo si jo nalozili: vsako leto, dokler
bo treba, hoéemo nabrati za ta tako vazZni zavod
— $1000 avstralske veljave. Treba samo STO lju-
di, ki bodo ali sami darovali ali med znanci nabrali
po $10 na leto. Kar pogumno na delo!

Vsem v gornjem seznamu navedenim najlepsa
hvala in Bog povrni!
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KRIZANKA

Vodoravne: 1 pijaca — 4 vrsta televizorjev
— 8 premozenje — 10 ime érke s — 12 ime slov.
pesnika — 13 zaporedna soglasnika — 14 povodna
zZival — 16 1. in b. ¢érka iz vodoravmo 32 — 17
stroéna rastlina — 18 drobna Ema — 20 naglo —
21 viSinska izmerjena todka — 22 mesto v Slo-
veniji — 23 o¢ka — 24 polovica sobe — 25 dejanje
— 26 kazalni zaimek — 27 del noge — 29 oziral-
ni zaimek — 30 redko Zensko ime — 31 pisatelj
povesti.

Navpicéno: 1 ugovarjati — 2 osebni zaimek
(mn.) — 3 vrsta pralnega praska — 4 koralni gre-
ben — b5 sanje — 6 3. in 1. érka pod vodoravno
21 — 7 ropar ubijalec — 9 ime vulkana — 11
osamljenost — 13 prevazalee — 15 spletek las
— 17 otok v Jadranu — 19 polovica race —
20 polovica brata — 22 velik loneec za kuho — 24
vir nove rasti — 27 domaé pti¢ med kuretino —
28 vprasalni prislov — 30 veletok (ital.) — 31 po-
glavitna igralna karta.

ZBORNIK Svobodne Slovenije, ki je na potu
iz Argentine, res nima kriZzank in podobnih ugank,
ima pa se vse kaj boljiega in lepiega. Pa tudi bolj

koristnega. Beri o njem na strani 116!
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SOLA KARLA MARXA

Oblast je zaukazala, da se morajo milemu na-
rodu raztolmaciti trije osnovni pojmi: kaj je ka-
pitalizem, kaj socializem in kaj komunizem. Sekre-
tar Jovo v Crni vodi je dobil okroini poziv, da ta-
koj skli¢e miting in poskrbi, da narod dobi potrebna
pojasnika. Sklical je miting in precital okroznico.
A med prisotnimi ni bilo nikogar, ki bi znal raztoi-
maciti, kar je okroZnica velela. Zato je bil sprejet
soglasen sklep, da naj gre sekretar Jovo k Titu,
ki naj da uradno pojasnilo.

Miting so zakljuéili s pesmijo: *“Druze Tito,
mlado zito, druze Tito, ljubi¢ice bela, itd.” Se-
kretar Jovo pa je Sel. Imel je sreco in je brez na-
daljnjega prigel do Tita, ki ga je nagovoril:

“Jovane, kako ti gre? In kaj te je pravzaprav
prineslo k meni?”

Sekretar Jovo je povedal, kaj ga tezi in da nje-
govi v Crni vodi Zelijo merodajnejSo razlago
pojmov kapitalizem, socializem in komunizem,

Tito je stal pri oknu in dejal:

“Nié¢ lazjega kot to! Pridi sem! Ali vidis tam
zdolaj avtomobil? Vidi§ tudi ¢loveka, ki stoji po-
leg? Torej avto je last tega ¢éloveka. Samo on se
lahko v njem vozi, ali pa najve¢ se kdo, katérega
on povabi. Vidi§, on je kapitalist. To je kapitalizem.
Ce bi se pa smel voziti v onem avtomobilu jaz, ti
ali vsakdo drug, potem bi to bil socializem. Ko pa
bomo imeli vsi vsak svoj avto, tedaj bo to komu-
nizem. Si razumel?”

“Sem, tovari§ Tito, in najlepSa ti hvalal!” Ti-
to mu Se narodil, naj pozdravi vse druZete v Crni
vodi, stisne mu roko v slovo in presreéni sekre-
tar Jovo je odsel.

Ko se je vrnil v Crno vodo, je takoj sklical
miting in vsi so prisli. Za uvod je Jovo sporoéil,
da jih Tito vse prav lepo pozdravlja. Nato je po-
gledal naokoli, kje naj bi bil avtomobil. A tega mi
bilo, sploh ni bilo videti ni¢ posebnega, le tam na
robu mnozice je stal cigan z vrecto na hrbtu. Jovo
ga poklice na oder in pozove ljudi, naj pazijo.
Vzel je ciganu vre¢o in rekel:

“Vidite to vreco. Je njegova, samo cigo jo lah-
ko rabi, samo on nosi in nihée drug. Cigo je torej
kapitalist. Ce pa bit to vreéo nosil on in jaz in vsak-
do od vas, to bi bil socializem. A ko bomo vsi imeli
tako vreco, tedaj bo to komunizem, Ste razume-
1i?”

“Smo!”

In za zakljuéek je zaorila pesem:

Druze Tito jasi konja bela,
za njim ide Amerika cela,
Amerika cela-a-a-a-a...
; (K, gl)
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SLOVENSKA MESNICA ZA

WOLLONGONG ITD.

TONE_IN
REINHILD OBERMAN

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.

Priporoc¢ava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveZe in prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljfem okusu in najnizjih eenah.

Razumemo vse jezike okolitkih ljudi.
Obiiéite nas in opozorite na nas vse svoje
prijatelje!
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POD VODSTVO ROJAKOV JE PRESLA

B. PP GARAZA

190 Canley Vale Rd., Canley Hts.,, NSW.
Prevzela sta jo slovenska rojaka

FRANC BERKE & TOMAZ KLINAR

Priporoéata se vsem v kraju Canley Vale in
okolici za vsa avtomobilska popravila.
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Strokovno delo, zmerne cene, prijazna

postrezba.

Imamo tudi instrument za elektronski

“tune-up” vasega motorja,

Tel.

0000000000000000000000090000.00000

v garazi: 72-5853 — na domu: 72-1049
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i AVTOKLEPARS OP ETJE i
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i IVAN ZIZEK #
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£ 3
: :
§ “GRANVILLE ’:

3
2:‘ ” ..‘
: SMASH REPAIR §
i i
1 it
# 10 Rawson Rd. 10 Larra St. ¥
# Guildford, N.S.W. Yennora, NS.W. #
;‘5 Tel. 632-4433 Tel. 632-8543 ;:;
5 4]
§‘5 Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico %i
§-§ ali po osebnem dogovoru s stranko. ﬁ
: :
§:‘ Ponoéi in podnevi “Towing Service” ﬁ
;: Izuéeni avtokleparji lahko dobijo delo §‘
& 3
£2 Y

ama e s e e e e e
DARILNE POSILJKE

zivil in tehniénih predmetov (bicikle, moto-
cikle, mopede, radijske in televizijske aparate,
friziderje itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

podilja tvrdka

Stanislav Frank

CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY. S.A.
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

— POPOLNO JAMSTVO
— BRZINA —
SO ZNACILNOSTI NASEGA POSLOVANJA
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Dr. J. KOCE

POZOR: Citajte! POZOR: Citajte!

G.P.O. BOX 670, PERTH, W.A.

1. ROJAKOM SIROM PO AVSTRALIJI SPOROCAM, DA SEM VPOSTAVIL ZVEZO
t+ Z ROJAKOM INZENIRJEM PAVLOM KAUGICEM, KIIMAPOTOVALNO
AGENCIJO V GENOVIL VSI, KI JIH KLICETE SEMKAJ, BODO SRECNI IN ZADOVOL-
JNI, KO JIH BO OB PRIHODU V GENOVO POZDRAVIL SLOVENEC IN JIM SEL NA
ROKO VSE DO ODHODA LADJE V AVSTRALIJO. IMETI V TUJINI OB STRANI IZKU-
SENEGA ROJAKA, JE VEDNO RAZVESELLJIVO, DOSTIKRAT NUJNO POTREBNO.

2. KDOR NARO¢I KARTO PRI MENI LIJE V DOMOVINO.

DOVANJE DOBIM JNAROCILO ZA VOZNALI NA ¢IGAR PRIPOROCGILO IN POSRE-
MACLJE IN NASVETE V PRAVNIH IN POO KARTO, MU DAM BREZPLACNO INFOR-
DE ZAPOSLITVE NA SEVERU ZAPADNESLOVNIH ZADEVAyH, KAKOR TUDI GLE-
ISTO VELJA ZA POTOVANJE 1Z AVSTRA AVSTRALIJE.

3. Z OZIROM NA NOVO CARINSKO UREDBO V JUGOSLAVIJI SO CENE NEKATE-
RIH PAKETOV V CENIKU (OBJAVLJENEM V OKTOBRSKI STEVILKI) SPREMENJE-
NE IN SICER: PAKET ST. 13 STANE SEDAJ $32.00; PAKET ST. 14 $17.00; PAKET ST.
15 $16.00; PAKET S&T. 27 $33.00; PAKET ST. 28 $24.50; PAKET §T. 29 (VSEBUJE 3%
KG SLADKORJA MANJ KOT PREJ) STANE SEDAJ $9.00.

ZASTOPNIK za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. Tel. 32-4806

ZASTOPNIK za VIC. Mrs. M, PERSIC, 704 INKERMAN RD., CAULFIELD, VIC,
‘Tel. 50-5391.
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PHOTO STUDIO T

NIKOLICH

108 Gertrude Street
Fitzroy N. 6, Melbourne, Vie.
(Blizu je Exhibition Building)

Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojam poroéne obleke
po nizki ceni

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 7. pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9. zjutraj
do 7. zveter — TEL: JA 5978
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